UvoD

e Dakujeme vam za zakupenie nasho ultra tichého dieselového generatora.

Tento navod vam vysvetli, ako spravne nainstalovat, obsluhovat a vykonavat udrzbu dieselového generatora.

Pred pouzitim tohto generatora si prosim pozorne precitajte tento navod a uistite sa, Zze rozumiete vSetkym postupom
tykajucim sa manipulacie, prevadzky, servisu a udrzby.

Nedodrzanie tychto pokynov méze spbsobit’ vazne zranenia osdb a poskodenie zariadenia a skratit jeho

zivotnost. Ak mate akékolvek pripomienky alebo problémy, kontaktujte nas alebo svojho miestneho distributora.

Venujte zvySenu pozornost varovaniam a upozorneniam v celom navode.

[ A VAROVANIEJ

Nedodrzanie varovnych upozorneni v tomto navode méze viest k vaznemu zraneniu alebo smrti v désledku nespravnej

prevadzky.

Bezpecénostné informacie uvedené v tomto Uvode st mimoriadne dblezité. Pred pouzitim si tento navod pozorne
precitajte.

@ Tento generator smu obsluhovat iba kvalifikovani technici.

® Tento navod si prosim pozorne precitajte a majte ho vzdy poruke.

e V pripade straty alebo poSkodenia tohto navodu kontaktujte vyrobcu alebo svojho distributora.

e Ak tento generator poziCiavate alebo predavate inym osobam, odovzdajte im prosim aj tento navod.

e Nasa spolo€nost’ sa neustale snazi zlepSovat konStrukciu a kvalitu vyrobkov. Preto aj ked tento navod obsahuje
najaktualnejsie informacie o vyrobku dostupné v Case tlae, moézu existovat drobné nezrovnalosti medzi vasim
generatorom a tymto navodom. Ak mate akékolvek otazky tykajuce sa tohto navodu, obratte sa prosim na nasho
predajcu.

e Venujte osobitnu pozornost dblezitym bezpecnostnym informaciam, ktoré su v tomto navode zvyraznené.

Kontaktné udaje pre nakup nahradnych dielov a reklamacie
P ri n akupe nahradnych dielov a opravach prosim oznamte nasledujice informéacie nasej spolo¢nosti a popredajnému
servisu spolo¢nosti.

Model generatora: RDE20SS3

Skutocny pocet prevadzkovych hodin: 200 hodin
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1. BEZPECNOSTNE POKYNY

[ VAROVANIAJ

Prosim, pozorne si precitajte vSetky bezpe€nostné pokyny. Nedodrzanie tychto pokynov mdze spdsobit vazne
zranenia.

1.1 Bezpeénostné symboly

Venujte prosim osobitnu pozornost informaciam v tomto navode, ktoré su oznacené nasledujucimi symbolmi:

NEBEZPECGE Upgzgr?up na \ll(ysoku pravdepodobnost vazneho zranenia alebo smrti v pripade
NSTVO nedodrzania pokynov.

Upozorfiuje na moznost zranenia oséb alebo poSkodenia zariadenia v pripade nedodrzania
A\ UPOZORNENIE| o

Upozorfiuje na malu az strednd moznost poranenia osdb alebo poSkodenia zariadenia, ak
VAROVANIE nebudu dodrzané pokyny.

[Poznamka]

Upozornuje na moznost poskodenia zariadenia v pripade nedodrzania pokynov alebo poskytuje uzito¢né informacie.

[ UPOZORNENIE]

Ak tento generator poziCiate alebo predate inym osobam, odovzdajte im prosim aj tento navod.

Akékolvek upravy bez suhlasu vyrobcu su prisne zakazané. Mohlo by déjst k poSkodeniu generatora alebo

skrateniu jeho Zivotnosti. Hrozi tieZ riziko vaZzneho zranenia. Zaruéné podmienky mozu byt tiez zruSené.

Aby ste zaistili spravnu funkciu generatora, vzdy pouzivajte originalne nahradné diely a servisné sluzby.

[ UPOZORNENIE]

Spolocnost nemodze predvidat vSetky nebezpecenstva pocas prevadzky, kontroly a udrzby. Zakaznici by mali

plne zohladnit niektoré bezpe&nostné otazky, ktoré nie su v tomto navode opisané.



1.2. Bezpecnostné informacie a Specifické rizika

[ UPOZORNENIEJ
Obsluha

. Nepouzivajte tento generator, ak ste unaveni, chori alebo telesne postihnuti
d Noste prosim ochranny odev a osobné ochranné prostriedky

. Generator by mali obsluhovat iba skuseni technici, inak méze ddjst k zraneniu alebo Urazu elektrickym
prudom.

° Nikdy neprevadzkujte generator, pokial neabsolvujete prislusné Skolenie alebo nedostanete spravne pokyny.

. Udrzujte deti a domace zvierata v bezpec€nej vzdialenosti od generatora.

o)
-

[ UPOZORNENIEJ
Porucha

*  Tento generator smu obsluhovat iba kvalifikovani technici.

* Ak sa poCas prevadzky generatora vyskytnu nezvyc€ajné javy, ako su podivné
zvuky, vibracie, unik vyfukovych plynov, unik kvapalin alebo systémové alarmy,
zastavte ho.

Okamzite vypnite generator a zistite pri¢inu poruchy. Generator nepouzivajte, kym
nebude opat v normalnom prevadzkovom stave.

A NEBEZPEGE
Vyfukové plyny su toxické

. Vyfukové plyny obsahuju jedovaty oxid uholnaty, ktory vas zabije
. Generator vzdy prevadzkujte v dobre vetranom priestore.

. Akakolvek prevadzka v interiéri sa musi vykonavat' v Specidlne navrhnutom priestore
s opatreniami na riadne vetranie a odvod vyfukovych plynov.

. Odvod vyfukovych plynov nesmie smerovat’ do obytnych priestorov ani kancelarii.
Pevne utiahnite vypustaciu zatku, aby nedoSlo k uniku odpadnych plynov.

| A NEBEZPECE |
Rotujuce casti

. Nedotykajte sa Ziadnych pohyblivych Casti, aby ste predisli
vaznemu zraneniu

. Pocas prevadzky generatora zatvorte a zamknite vSetky dvierka
skrine. Ak musite dvierka otvorit, drzte ruky, hlavu a odev v
dostato¢nej vzdialenosti od pohyblivych ¢asti

. Pred akoukolvek kontrolou alebo udrzbou prosim
zastavte generator.

. Niektoré elektrické chladiace ventilatory budu pokracovat v chode aj
po zastaveni generatora. Pred pracou v oblasti chladi¢a a ventilatora
sa uistite, Ze sa uz neotacaju.



A\ neBezpeCE|
Uraz elektrickym pradom

. Dotknutie sa vystupnej svorky pocCas prevadzky mbze sposobit’ vazne zranenie
elektrickym prudom alebo smrt. Nikdy sa nedotykajte generatora mokrymi rukami.

. Pred pripojenim svoriek vypnite isti€ a zastavte generator (ak generatory pracuju v
paralelnom zapojeni, je potrebné vypnut aj ostatné zdroje napajania).

. Pred spustenim tohto generatora uzavrite kryt vystupného terminélu a dotiahnite
vSetky skrutky.

. Vystupné napatie vas moze poranit’ aj pri volnobehu. Pred kontrolou alebo udrzbou
generator vypnite.

. Nikdy sa nedotykajte elektrickych obvodov v ovladacom paneli, ked je generator v
chode. Pred spustenim generatora zatvorte ovladaci panel a dotiahnite skrutky.

. Pred pracou v ovladacom paneli vypnite hlavny isti€, zastavte generator a vytiahnite klu¢
z0 zapalovania.

. Ak je isti€ vadny, vymernite ho za nahradny diel dodany nasou firmou s rovnakym
menovitym pradom.

. Generator spravne uzemnite.

A\ NeBezPECE ,
Ochrana uzemnenim

0 Ak generator nie je spravne uzemneny, generator ani obsluha nie su plne chranené pred urazom elektrickym

prudom, ktory méze viest k zraneniu alebo smrti. Pokyny pre spravne uzemnenie najdete v kapitole 4.2.

. Svorka, ram generatora, kryty a zataze musia byt spravne uzemnené.

[ UPOZORNENII%

Nebezpecenstvo poziaru

. Plynné vypary z paliva, oleja, nemrznucej zmesi a batérie su vysoko horfavé a mézu
spOsobit’ poziar alebo vybuch.
. Pred doplnenim paliva v dobre vetranom priestore zastavte generator a nechajte ho
vychladnut. UdrzZujte cigarety, iskry a akékolvek iné zdroje horenia mimo dosahu generatora.
. V blizkosti generatora neskladujte ziadne horlavé (papierové zvySky alebo drevené Stiepky) a
vybu$né materialy* (oleje a tuky, riedidla a strelny prach). \‘
. Rozliatu palivovu zmes, olej alebo chladiacu kvapalinu ihned' utrite.
. Pri pouzivani generatora v prostredi s potencialnym rizikom poziaru je potrebné @ @
dodrziavat osobitné bezpeénostné opatrenia.

. V blizkosti timi¢a vyfuku neukladajte ziadne horfavé materialy. // y

MUPOZORNENIEJ L
Horuce casti

Horuce ¢€asti vo vnutri generatora su velmi nebezpecné




. Zamknite dvierka skrine a nedotykajte sa timi¢a vyfuku, vyfukového
kolena a rurok, hlav valcov, bloku motora, chladi¢a a hadic, ramu
generatora ani ziadnych inych horucich ¢asti.

. Pred kontrolou alebo udrzbou zastavte motor a pockajte, kym

vychladne
. Niektoré Casti zostavaju horuce este dlho po zastaveni generatora SSS
. Po vypnuti motora zostava chladiaca voda a olej hortice. Aby nedo$lo k e

popaleniu, nevypustajte olej ani vodu a nevymerniuijte filter.

[ UPOZORNENIEJ

Neodstranujte viecko chladic¢a, pokial je motor horuci. Horuca voda alebo para vas mézu vazne popalit.

° Chladiaca kvapalina motora je velmi horuca a pod vysokym tlakom. Neotvarajte viecko chladi¢a, kym motor
uplne nevychladne, inak dojde k uniku pary a horucej vody, ktoré mdzu spdsobit popaleniny.
. Kontrola hladiny chladiacej kvapaliny a udrzba chladiaceho systému sa musia vykonat pred spustenim

generatora alebo po zastaveni motora, az ked teplota chladiacej kvapaliny klesne na 50 °C.

( UPOZORNENIEJ ..
Bateria

Batéria mbze produkovat horfavy plyn. Davajte pozor, aby ste sa pri vybuchu nezranili.

. Batériu nabijajte v dobre vetranom priestore, aby ste predisli poziaru alebo vybuchu. Pri nabijani vznikaju
plynné vypary.

. Nikdy nepripajajte sucasne kladny a zaporny pél. Nepouzivajte obratenu polaritu, inak by skrat mohol
sposobit’ iskru, ktora by viedla k vybuchu horfavého plynu.

. Pred udrzbou odpojte uzemnenie.

. Elektrolytom batérie je zriedena sirova kyselina, neopatrna manipulacia méze spdsobit popaleniny. Ak sa
elektrolyt dostane do kontaktu s pokozkou alebo odevom, oplachnite ho velkym mnozstvom vody. Ak sa
dostane do oci, vyplachnite ich velkym mnoZstvom vody a okamZite vyhladajte lekarsku pomoc.

. Pred kontrolou batérie vzdy zastavte generator.

. Nepouzivajte batériu, ak indikator batérie svieti bielo, €o znamena starnutie batérie. Starnutie vnutri
batérie skracuje jej Zzivotnost a mdze spdsobit vybuch.

[ UPOZORNENIEJ
Hluk

. Pocas prevadzky zatvorte dvierka, aby ste zabranili nadmernému hluku generatora.

. Pri praci v tesnej blizkosti generatora s otvorenymi dvierkami pouzivajte usné zatky alebo inu ochranu sluchu.



Pokyny tykajuce sa hluku:

Hladina hluku uvedena v tomto navode nie je bezpecnostnou pracovnou hladinou, ale hladinou emisii. Medzi hladinou

emisii a hladinou hluku existuje suvislost. Hladinu emisii nemozno povazovat za kritérium pre rozhodnutie, Ci je

potrebné prijat opatrenia na ochranu pred hlukom.

Medzi faktory ovplyviujuce skuto€nu hladinu hluku patri prostredie prevadzky a dalSie zdroje hluku (pocet generatorov,

pracovna doba v hluénom prostredi atd".). Hladina hluku sa li$i v zavislosti od jednotlivych krajin.

[ UPOZORNENII%

( A VAROVANIEJ

[ UPOZORNENIEJ

Kablové pripojenie

Pred pripojenim kablov k tovarni alebo inym budovam pouzite odpojovaci spinac¢ alebo prepina¢ a odpojte

napajanie zo siete.
Kablové pripojenia smu vykonavat iba kvalifikovani elektrikari.

Pred pouzitim generatora dodrziavajte vSetky miestne predpisy a nariadenia.

Postupy udrzby Nebezpedenst
vo!

Ak niekto iny spusti generator po€as kontroly alebo udrzby.

Na dobre viditelnom mieste v blizkosti spustacieho spina¢a umiestnite prislusnu vystraznu taBdﬁ’d?HébYlﬂé(az
,NEBEZPECENSTVO! NESPUSTAT*, aby sa zabranilo netimyselnému spusteniu generatora inymi osobami.

Nikdy nekontrolujte ani nevykonavajte udrzbu generatora, ked je stale v chode, pokial to nie je uvedené v

servisnych priru¢kach k motoru alebo generatoru.

Ak musite generator spustit za u€elom odstranenia poruch, mali by sa na tom podielat dve osoby — jedna

vykonavajuca udrzbu a druha pripravena v pripade nudze generator zastavit.

Udrzujte svoje telo aj odev v dostato€nej vzdialenosti od pohyblivych Casti.

Pouzité kvapaliny likvidujte spravnym spésobom

Odpadné palivo, olej, chladiaca kvapalina a vybita batéria vazne znecistuju Zivotné prostredie.

Pri vypustani paliva, oleja alebo chladiacej kvapaliny pouzivajte vhodnu nadobu. Nikdy nevylievajte kvapaliny

priamo do vodnych tokov alebo na zem.

Palivo, olej, chladiacu vodu, rozpustadla, filtre a batérie likvidujte riadne v sulade s miestnymi predpismi.



[ UPOZORNENIEJ
Preprava

Na zdvihanie generatora nepouzivajte rebriky ani lana, aby nedoslo k jeho padu.

. Zdvihaciu jednotku zdvihajte za zdvihaciu ty¢ uprostred krytu alebo pouzite otvory pre
vysokozdvizny vozik. VonkajSie zdvihacie ty¢e mozno pouzit' na stabilizaciu zdvihacej
jednotky pocas zdvihania. Pouzivajte ocelové lana alebo vhodné popruhy, ktoré
bezpecne unesu hmotnost zdvihacej jednotky.

. Pocas zdvihania nestojte pod generatorom.

. Aby ste predisli vaznej nehode, nezdvihajte generator, pokial je motor v
chode.

. Pri preprave v nakladnom vozidle alebo na privesnom vozidle generator riadne zaistite.

Lifting hook

UPOZORNENII% .
[ Skladovanie

* Pri stohovani generatorov budte velmi opatrni, aby nedoSlo k ich padu.
* Uistite sa, Ze kryt generatora nie je poSkodeny a ze vSetky
upeviiovacie prvky neposkodené.

* Generator by mal byt umiestneny na rovnej ploche, ktora je

dostato€ne pevny, aby uniesol jeho hmotnost.

+ Nestohujte na seba viac ako dva generatory. TaZ$i z oboch ‘ 1 *-
generatorov umiestnite dole. Medzi generatory je potrebné t: . I i[
zabezpecit ochranné opatrenia. i %T

| = = [l
A

~

* Nikdy nenechavajte generatory bezat, ak su naskladané na sebe. Vibracie mézu sposobit

posunutie a pad jedného z generatorov.

( UPOZORNENIEJ
Proti vybuchu osvetlovacieho zariadenia

* Na kontrolu paliva, oleja, chladiacej vody a elektrolytu v batérii pouzivajte osvetlovacie

zariadenia odolné proti vybuchu, aby nedoslo k vybuchu.



UPOZORNENIE . . . -
[ J Hasiace zariadenie a lekarnicka

* Na prevenciu poziaru by malo byt k dispozicii hasiace zariadenie.
* Je potrebna lekarnicka.

* Na pracovisku umiestnite plagat s pokynmi, ako predchadzat
poziarom a nehodam.

* Na pracovisku vyvesite kontaktné udaje na linku nudzovej pomoci.

[ UPOZORNENIEJ . L o L
Pravidelna vymena dolezitych sucasti.

* Aby sa predislo riziku poziaru v désledku starnutia a poSkodenia dielov, je potrebné
pravidelne vymienat nasledujuce suciastky.

Palivovy systém: Niektoré sucasti je potrebné pravidelne vymienat, aj ked nevykazuju Ziadne
poruchy, napriklad ohybna palivova hadica, palivova hadica a vie¢ko palivovej nadrze.



1.3 Vystrazné stitky

Z bezpecénostnych dévodov su na vyrobkoch umiestnené vystrazné stitky.

Stitky je potrebné pravidelne &istit, aby sa zabranilo znegisteniu a poskodeniu. Ak st niektoré §titky poskodené alebo
chybaju, je potrebné nalepit nové.

(1) Umiestnenie vystraznych stitkov.

Ref | Popis varovania Ref | Popis varovania
1 (Odvod vzduchu, popalenie) Stitky 6 (Prevadzkové upozornenie) Stitky
(Upozornenie na nebezpecenstvo trazu elektrickym
2 (Vysoka teplota) Stitky 7 pradom, uzemnenie)
Stitky
3 (Z&kaz zdvihania) Stitky 8 (Upozornenie na prevadzku s batériou) Stitky
4 (Poloha na zdvihanie) Stitky 9 (Zabrante zapojeniu do) Stitky
5 (Zakaz fajcenia) Nalepky 10 (Skontrolujte vnutro motora) Nalepky




(2) Vystrazné stitky

a. Upozornenie na vystup vzduchu

/N\ DANGER

N

Danger

« The exhaust is
harmful to the health.
Do not run the unit in
doors or in poor
ventilated area.

b. Upozornenie na nebezpectenstvo
popalenia

/N\NOTE

AN

+ Scald danger
Don't touch the water

tank while it's too hot to
prevent from the
scalding.

d. Poloha na zdvihanie

HOOK ING
IS FORBIDDEN!

C. Poloha pre zdvihanie

/\ NOTE

HOOKING
POSITION!



e. Zakaz fajCenia

No Smoking
+ Smoking or spark is
forbidden near to the
filing port, otherwise

the fire will be
happened.

- Be sure to refuel the
unit after the engine is
stopped.

g. Skontrolujte vnutro motora:

@Check the angine
while it is in the
cooling state.
OCheck the engine
after it stopped. Be
care not to be
scalded by muffler
and exhaust pipe.

10

f. Nevstupuijte do stroja

/\ DANGER

Danger!

Don't put the hand or
the fingers into the
machine while running.
Otherwise injury may
be happened..




2. POPIS PRODUKTU

2.1 Pouzitie a predpisy

¢ Tento generator je urCeny na pouzitie ako primarny alebo zalozny zdroj energie pre pracu vonku. V niektorych
krajinach je pripojenie k vnutornym rozvodnym terminalom nezakonné. Dodrziavajte v plnom rozsahu miestne
predpisy a zakony.

¢ Tento generator je klasifikovany ako mobilny zdroj energie. Vykonaijte prislusné vyhlasenia podl'a poziadaviek
miestnych zakonov.

¢ Tento generator smu obsluhovat' iba kvalifikovani technici.

| A NEBEZPECENl

Pripojenie generatora k inym zdrojom napajania, ako je napriklad verejna rozvodna siet, je prisne zakazané. K pripojeniu

tohto generatora k zatazi je opravneny iba kvalifikovany technik.

m UPOZORNENIEJ

Dvierka ovladacieho panela a dvierka pre udrzbu pevne uzamknite, ked' sa nepouzivaju. Kluce od dvierok si z

bezpecnostnych dévodov nechajte pri sebe. Udrzujte deti a vSetok personal, ktory si nie je vedomy nebezpecenstva, v

bezpec&nej vzdialenosti od generatora.

2.1.1 VSeobecné pokyny:

Ref Polozka Popis

1 Pouzitie Zalozny zdroj napajania pre vonkajsie pouzitie

Okolita teplota: 5 °C ~ 25 °C
Menovity vystupny vykon Podmienky
2 Relativna vihkost: 30 % Nadmorska

prostredia
vyska: 0 ~ 1000 m

3 InStalaéné podmienky Na pevnom rovhom podklade

m UPOZORNENIEJ

Podrobné pokyny na ovladanie riadiaceho systému generatora najdete v navode na obsluhu riadiacej jednotky.

Doékladné prestudovanie navodu na obsluhu riadiacej jednotky zabezpecli bezpecnu prevadzku generatora a

prinesie vam maximalny uzitok.

[ UPOZORNENIEJ

Berte prosim na vedomie, Ze vSetky obrazky v navode na obsluhu su uvedené na priklade modelu RDE20SS3.

Ostatné modely generatorov sa od tohto modelu mierne liSia.

11




2.2 Hlavné technické parametre generatora

2.2.1 Znizenie vykonu

Skusobné podmienky:
Nadmorska vySka: 1000 m Okolita teplota: 5 °C 25°C
Relativna vihkost: 30 % Znizenie menovitého vykonu: C (pri 30 % relativnej vihkosti)
Nadmorska vyska Okolita teplota (°C)
(m)
25 30 35 40 45

1000 1 0,97 0,94 0,91 0,87
2000 0,87 0,84 0,81 0,78 0,74
3000 0,73 0,7 0,67 0,64 0,60
4000 0,60 0,57 0,54 0,51 0,47

Poznamka: (1) Faktor znizenia vykonu je C-0,01 pri 60 % relativnej vihkosti. Faktor

znizenia vykonu je C-0,02 pri 80 % relativnej vihkosti.

Koeficient znizenia vykonu je C-0,03 pri 90 % relativnej vihkosti.

Koeficient znizenia vykonu je C-0,04 pri 100 % relativnej vihkosti.

(2) Ak je nadmorska vyska nizsia ako 4000 metrov, vykon sa znizuje o 4 % na kazdych 300 metrov

(3) Ak je okolna teplota vyssia ako 25 °C, vykon sa zniZuje o 3 % za kazdych 5 °C narastu teploty. Ak je okolna teplota
vySSia ako 40 °C, vykon sa zniZzuje o0 4 % za kazdych 5 °C narastu teploty

(4) Ak je okolna teplota nizsia ako 5 °C, vykon sa znizuje o 3 % za kazdych 5 °C poklesu teploty. Na zvySenie teploty
pouzite vykurovacie zariadenia, ako su priamotopy, ohrievate s vodnym plastom, palivové ohrievace, blokové

ohrievace atd.

Napriklad:
Menovity vykon generatora je 20 kW (PN) za skuSobnych podmienok. Na stanovenie vykonu v nadmorskej vySke 2000
metrov, pri okolnej teplote 40 °C a relativnej vihkosti 80 %:

P PNx(C—0,02)=20x(0,78-0,02)=15,2 kW

12



2.2.2 Hlavné technické parametre

Model RDE11SS RDE16SS RDE19STA
Menovita frekvencia HzZ 50 60 50 60 50 60
kVA 8,5 10,5 13 15,5 13 15,5
Menovity vykon
KW 8,5 10,5 13 15,5 13 15,5
kVA 9,5 11,5 14 17 14 17
Zalozny vykon
KW 9,5 11,5 14 17 14 17
Menovité napatie \Y 115/230 120/240 115/230 | 120/240 115/230 120/240
Menovity prud A 74/37 87,5/43,8 113/56,5 [129,2/64,6 113/56,5 | 129,2/64,6
Menovita rychlost ot./min 1500 1800 1500 1800 1500 1800
Model FD1C14 FD1ES14 FD1ES14
Poly 4 4 4
Rezim slu¢ky Jednofazovy
Typ budenia BezkartaCové samobudené s trvalym tlakom (s AVR)
Faktor vykonu COso® 1,0 1,0 1,0
o |Trieda izolacie H H H
(1]
3 |Model RD385D RD485D RD485D
e
= 3-valcovy radovy, 4-valcovy radovy, 4-valcovy radovy,
o ; ; ;
= . . vodou chladeny, vodou chladeny, vodou chladeny,
Usporiadanie valcov Stvortaktny, priame Stvortaktny, priame Stvortaktny, priame
vstrekovanie vstrekovanie vstrekovanie
Vrtanie x zdvih mm 85%90 85%90 85%90
Zdvihovy objem L 1,532 2,156 2,156
Kompresny pomer 18 . 1 18 : 1 18 1
Menovity vykon kW 11 13 17 20 17 20
Typ mazania Tlakové mazanie
Typ oleja Nad triedou CD, SAE 10W-30, 15W-40
Startovaci systém Elektricky Startér 12 12 V elektricky Start 12 V elektricky Start
\Y;
Vykon Startovacieho motora V-kW 12V 3 kW 12V 3 kW 12V 3 kW
Kapacita batérie V-Ah 12V 65 Ah 12V 65 Ah 12V 65 Ah
Spotreba paliva motora g/kWh <255 248 248
Druh paliva Nafta:0 # (leto ) -10# (zima ) -35# (nechladno
Typ riadiacej jednotky Digitalny panel Smartgen
Zasuvka 2 jednofazové 2 jednofazové 2 jednofazové
Vystup -
) Pal svorky S S S
@
3 [Hluénost vo vzdialenosti 7 dB(A) 51 53 53 54 70
8 [metrov
g Objem palivovej nadrze L 68 68 68
Celkové rozmery mm 1600x780%1050 1600x780%1050 1500x790%1050
Hmotnost kg 685 720 630
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Model RDE13SS3 RDE20SS3 HDE19STA3
Menovita frekvencia HZ 50 60 50 60 50 60
kVA 10,6 13,1 16,2 19,3 16,2 19,3
Menovity vykon
KW 8,5 10,5 13 15,5 13 15,5
kVA 11,6 14,5 17,5 21,2 17,5 21,2
Zalozny vykon
KW 9,3 11,6 14 17 14 17
Menovité napatie \Y 400/230 416/240 400/230 416/240 400/230 416/240
Menovity prad A 15,3 18,2 234 26,8 234 26,8
Menovita rychlost ot./min 1500 1800 1500 1800 1500 1800
Model FD1C14 FD1ES14 FD1ES14
Poly 4 4 4
RezZim slucky Trojfazovy
Typ budenia BezkartaCové samobudené s trvalym tlakom (s AVR)
Faktor vykonu COsS® 0,8 (oneskorenie) 0,8 (oneskorenie) 0,8 (oneskorenie)
Trieda izolcie H H H
Model RD385D RD485D RD485D
3-valcovy, radovy, 4- 4-valcovy, radovy, 4-valcovy, radovy,
taktny, priame Stvorvalcovy, priame Stvorvalcovy, priame
Usporiadanie valcov . . .
) vstrekovanie, vstrekovanie, vstrekovanie,
)
3 vodou chladeny chladeny vodou chladeny vodou
o
§' Vrtanie x zdvih mm 85x90 85x90 85x90
Zdvihovy objem L 1,532 2,156 2,156
Kompresny pomer 18:1 18:1 18:1
Menovity vykon kw 11 13 17 20 17 20
Chladiac |Iba motor . 1,87 2,29 2,29
a
kvapalina
objem S chladi¢om 3,25 3,7 3,7
Typ mazania Tlakové mazanie
Typ oleja Nad triedou CD, SAE 10W-30 . 15W-40
Objem oleja L 6,9 8,5 8,5
Startovaci systém Elektricky Startér 12 12 V elektricky Start 12 V elektricky Start
Vv
Startovaci motor
] V-kW 12V 3 kW 12V 3 kW 12V 3 kW
vykon
Kapacita batérie V-Ah 12V 65 Ah 12V 65 Ah 12V 65 Ah
Palivo motora
g/kWh <255 248 248
spotreba
Druh paliva Nafta OH ( viete ) -10# (v ) -35# (chladno
VvV Zime
Typ riadiacej jednotky Digitalny panel Smartgen
Zasuvka 2 jednofazové 2 jednofazové 2 jednofazové
Vystup -
o Pal svorky S S S
S [Hiugnost vo vzdialenosti | dB(A) 51 53 51 53 70
§_. 7 metrov
€  |Objem palivovej nadrze L 68 68 68
Celkové rozmery mm 1600x780%1050 1600x780%1050 1500x790%1050
Hmotnost kg 685 720 630
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2.3 Prehlad a popis jednotlivych &asti

2 3 1
N
| \\a/ // i
ﬂ 14 —————— | I
\@ - q B B T I. @o@%o
e | C ]
— A
18 ) \_6 5
§ 9 10 11 13
s e [
O O / o o4
o
i 7
O e, o
G 12
o O - o o H
— /
Ref Popis Ref | Popis Ref Popis
] Plniaci otvor vonkajsej 5 Okienko na kontrolu hladiny 3 Skontrolujte bo¢né dvierka
palivovej nadrze paliva (na boku generatora)
Skontrolujte bo¢né dvierka (na Odtokovy otvor pre chladiacu . .
4 5 6 Odtokovy otvor pre mazaci
boku motora) vodu olej
7 Odtokovy otvor pre palivo 8 Vnutorny uzaver palivovej 9 Zdvihacie ty¢ generatora
nadrze
10 Tazna ty& na prepravu 11 Vystupny otvor generatora 12 Vystupny otvor timi¢a vyfuku
Plniaci otvor pre chladiacu i ]
13 14 Vystupna svorka 15 Dvierka rozvadzaca
vodu
16 Ovladaci panel 17 Jednofazova zasuvka 18 Otvor pre vysokozdvizny
vozik
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2.4 Vnutorna konstrukcia vyrobku

e
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] : T |
- ; 2
10
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ﬂ-— = b ¥ ey ° =
/]
L3
7 1
19/ 18/ 11/ 16/ w3\ \u
Ref Popis Ref Popis
Ovladaci panel .
1 2 Palivova nadrz
3 Palivové Cerpadlo vnutornej palivovej nadrze Palivovy filter
5 Vzduchovy filter Vystupny otvor timi¢a vyfuku
7 Plniaci otvor nadrze chladi¢a Nadrz chladica
9 Remeri ventilatora 10 TImi€ vyfuku
11 Pomocna nadrz na vodu 12 Odtokovy otvor chladiacej vody
13 Filter mazacieho oleja 14 Odtokovy otvor pre mazaci olej
15 Odtokovy otvor paliva 16 Motor
) Palivové Cerpadlo (ur€ené pre externu palivovu
17 Oddelovac paliva a vody 18 nadrz)
19 Batéria
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2.5 Ovladaci panel a navod na obsluhu:

2.5.1 Ovladaci panel:

CONTROL SCREEN O
o AUTO PILOT LAMP
sTOP MANUAL SmartGen
C LS
. CIRCUIT BREAKER
©
L Ly e 004
- O
VOLTAGE REGULATOR POWER SW
©

FUSE BASE

© DECREASE INCREASE

POWER SW

2.5.2 Sugasti ovladacieho panela a ich popis.

(1) Vypinaé:

Sluzi na spustenie alebo zastavenie motora. Vlozte ki€ a otoCte do polohy ,ON®.
Tym sa uzavrie ovladaci obvod a digitalny ovladaci panel sa uvedie do prevadzky.

Motor je pripraveny na spustenie.

e START

Vlozte k¢ a otocte ho do polohy ,ON*; Po nastartovani klG¢ uvolnite. KIU¢ sa automaticky vrati do polohy ,ON*.

* ON

Tato poloha sluzi na nastartovanie motora.

Vlozte klu¢ a otocte ho do polohy ,ON*, stlacte tlacidlo ,manual” na ovladaci a potom stlacte tlacidlo ,ON"; motor sa
predhreje a potom nastartuje.

¢ OFF

Otocte kfu€om do polohy ,OFF* a motor sa okamzite zastavi.

Ked generator nepouzivate, vyberte kl'U¢ a ulozte ho na bezpecné miesto, aby ste zabranili neopravnenému

spusteniu.

[ UPOZORNENIEJ

Ked generator nepouzivate, vytiahnite kI'u¢ a odlozte ho na bezpecné miesto, aby ste zabranili neopravnenému spusteniu
(2) Istice:
Napajanie generatora pripojte k hlavnému istic¢u na vystupnom poéle.

IstiCe sa v pripade skratu, pretaZenia a signalizacie poruchy generatora automaticky vypnu, aby bol generator chraneny.
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. Na spustenie motora posurite packu istica z polohy ,OFF“ do polohy ,ON*.

. Hlavny isti¢ by mal byt v polohe ,,OFF*, ak ddjde k poruche a motor je vypnuty stlacenim tlacidla
nudzoveého zastavenia.

[ UPOZORNENIEJ

. Tento isti€¢ nepouzivajte na spustanie alebo zastavovanie zatazovacieho zariadenia. Na spustanie a
zastavovanie zatazovacieho zariadenia nastavte prepinac ,ON“ a ,OFF“ medzi svorkou a zataZovacim

zariadenim, aby nedoSlo k poSkodeniu isti¢a.

° Packa istiCa by mala zostat' v strede medzi polohami ,ON“ a ,OFF*, ked je isti¢ automaticky vypnuty kvoli
nadmernému prudu, ¢o znamena, Ze isti€ je vypnuty. Odstrante poruchy a nastavte packu istica do polohy

,OFF* a potom spat’ do polohy ,ON*, ¢o znamena, ze isti¢ je zapnuty.

° Ked generator vySle signal poruchy, hlavny isti¢ sa automaticky vypne. Generator sa po urcitej dobe

prevadzky vypne. Po odstraneni poruchy generatora zapnite hlavny isti€.

. Hlavny isti¢ je nastaveny do polohy ,OFF“, ked je generator vypnuty pomocou tlacidla nudzového zastavenia. Po
odstraneni poruchy nie je mozné nastavit' istic do polohy ,ON®, pokial nie je tlacidlo nudzoveého zastavenia

resetované.

(3) Spinaé automatického dopliovania paliva:

Doplriovanie paliva z externej palivovej nadrze do palivovej nadrze generatora pomocou palivového ¢erpadla. Nastavte
prepinac palivového €erpadla do polohy ,AUTO" a ak je hladina paliva nizka, spustite palivové ¢erpadlo, aby doplnilo
palivo do palivovej nadrze.

* Pozrite si obrazok vpravo. Ak je prepinac v polohe ,AUTO* a hladina paliva klesne pod dolnu hranicu, palivové

gerpadlo zaéne doplifiat palivo. Akonahle hladina paliva dosiahne

hornu hranicu, palivové Cerpadlo sa automaticky zastavi. Palivové ¢erpadlo nebude FUEL PUMP

. . . . S . AUTO
fungovat, ak hladina paliva klesne pod dolnu hranicu, aj ked je prepina¢ v polohe STOP —’ MANUAL
LAUTO. Prepnite prepina¢ do polohy ,MANUAL" a potom ho uvolnite, aby sa \/-\/

Cerpadlo spustilo. Generator zastavi doplhovanie paliva, akonahle sa dosiahne / \
pozadovana hladina paliva. |
Poznamka] Ak sa nepouziva externa palivova nadrz, nastavte prepinac =
automatického dopifiania paliva do polohy ,STOP*.

* Ak sa nepouziva externa palivova nadrz:

Nastavte prepina¢ do polohy ,STOP*.

Ak je vypinac palivového ¢erpadla v polohe ,AUTQO" a hladina paliva je na spodnej hranici, spusti sa palivové ¢erpadlo.
Cerpadlo sa spali v désledku chodu na volnobehu.

* Pri pouziti externej palivovej nadrze

Pravidelne kontrolujte hladinu paliva vo vonkajSej palivovej nadrzi.

Ak vo vonkaj$ej palivovej nadrzi nie je palivo a prepinac ¢erpadla je v polohe ,AUTO", hladina paliva v
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palivovej nadrzi neméze dosiahnut hornu hranicu a palivové ¢erpadlo sa spali v désledku nepretrzitého chodu na
volnobehu.

(4) Regulator napétia:

Regulator napatia slizi na nastavenie vystupného napatia generatora. Ota€anim gombika doprava zvySujete vystupné
napatie. Otacanim gombika dolava znizujete vystupné napatie.

Rozsah nastavenia: + 1070 .

(5) Tlagidlo niidzového zastavenia:

V pripade nudze stlaéte tlagidlo ,EMERGENCY STOP* (NUDZOVE ZASTAVENIE), aby sa motor okamzite

zastavil. Po odstraneni poruchy tlacidlo resetujte stlatenim a otoenim v smere hodinovych ruciciek.

(6) Poistka

(D Okruh predohrevu: Poistka (kapacita: 50

A)@ Poistka nabijacieho okruhu:  (kapacita: 20 A)

(3 Riadiaci napajaci obvod: Poistka (hodnota: 10 A)

(7) Ukazovater paliva:

Indikator hladiny paliva ma za ulohu pripomenut pouzivatefom, aby v&as doplnili palivo.

(8) Inteligentna riadiaca jednotka

Ovladaci panel sa sklada z troch €asti: zobrazenie nameranych parametrov na LCD displeji, ovladacie tlacidla a indikator

prevadzkového stavu.

[ UPOZORNENIEJ

Podrobnosti najdete v podrobnom navode na obsluhu riadiacej jednotky.

(9) Ochranné zariadenie
Generator je vybaveny zariadenim na ochranu proti porucham. Ak dbéjde k zavaznej poruche, generator automaticky
zastavi motor a odpoji zataz; inteligentny ovladaci panel zobrazi na displeji kodd oznacujuci abnormalnu situaciu.
Navyse v pripade menSich abnormalit generator upozorni pouzivatela pomocou kontrolky a vystrazného zariadenia.

[ Poznamkal
V pripade akejkolvek poruchy okamzite zastavte generator a vykonajte servis. Nepretrzita

prevadzka generatora méze viest k vaznym nehodam.
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3. INSTALACIA A PREPRAVA GENERATORA

3.1 Pokyny k umiestneniu

[ NEBEZPECENSJ
o Toxické vyfukové plyny

ZIé vetranie mOze spdsobit vazne zranenia alebo smrt' v désledku otravy oxidom uhofnatym
. Nepouzivajte generator v miestnosti alebo v zle vetranom priestore

. Nepouzivajte generator v interiéri, ak nie je indtalovany v Specidlne navrhnutom priestore s

ventilaénymi zariadeniami.

. Ak musi byt generator prevadzkovany vo vnatornych priestoroch, vyvedte vyfukové potrubie von. Okrem toho je

nutné pouzit ventilacné zariadenie.

. Vyfuk nesmie Ustit do kancelarii alebo obytnych priestorov

[ UPOZORNENIEJ o
Vibracie

Pri inStalacii venujte pozornost’ vibraciam:

° Generator by mal byt umiestneny na pevnom rovnom podklade; nerovny povrch mdze spdsobit nadmerné vibracie.

o Vibracie by nemali rusit ostatné osoby pracujuce alebo byvajuce v okoli generatora

Hluk
. Pocas prevadzky generatora zatvorte a zamknite dvere.

d Ak je hluk nadmerny, pouzite dalSie metddy timenia hluku, ako je napriklad izolacia miestnosti s generatorom.

Ohladom Specialnych timi€ov alebo rezonatorov sa obratte na vyrobcu.

m UPOZORNENIEJ ) )
Umiestnenie

° Generator by mal byt umiestneny na pevnom a rovnom podklade.

. Generator instalujte najmenej 1 m od steny na strane plniaceho otvoru.
. Palivové potrubie a pripojovacie kable udrziavajte vo vzdialenosti minimalne 1,2 metra od ovladacieho panela.

. Odvod vzduchu by mal byt umiestneny v hornej ¢asti skrine. Zabezpecéte dostatoény priestor na doplnenie vody
do chladic¢a.

. Venujte osobitnu pozornost stavu generatora pri prevadzke v prasnom prostredi alebo v slanom vzduchu.
Tieto podmienky spdsobuju rychle opotrebovanie generatora.

m UPOZORNENIEJ
InsStalacia v interiéri

. Privodny otvor vzduchu by mal byt dostatocne velky, aby nedo$lo k prehriatiu.

. Zlé vetranie v interiéri zvysi teplotu a ovplyvni prevadzku generatora.
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3.2 Instalacia

DodrZiavajte nasledujuce pokyny na instalaciu:

(1) Generator prevadzkujte v priestore s &erstvyym vzduchom a dostatoénym chladenim. Zaroven sa uistite, ze
generator nebude nasavat odpadny vzduch.

(2) Umistite generator do priestoru chraneného pred dazdom, snehom, fadom, vodou a nadmernym teplom.

(3) Generator prevadzkujte na mieste s Gerstvym vzduchom. Vihky vzduch, prach a necistoty mézu viest ku skratu,
uniku elektriny z generatora alebo dokonca k prehriatiu motora.

(4) Ak chcete generator instalovat vonku, mal by byt vybaveny strieSkou alebo krytom uréenym na vonkajsie pouZitie.
Sledujte okolie a snazte sa udrziavat generator v dostato¢nej vzdialenosti od stromov alebo elektrického vedenia, ktoré
by mohli spadnut’ a spésobit poSkodenie.

(5) Generator instalujte na pevny a rovny povrch. Uistite sa, Ze spodnéa ¢ast generatora rovnomerne prilieha k zemi,

aby nedochadzalo k nadmernému vibrovaniu.

i /,./__ 1
o Fastening bolts

(6) Ak musite generator instalovat na svahu, uistite sa, Ze strana s chladitom smeruje nahor a uhol sklonu je mensi
ako 10°. Sikmo in$talovany generator spdsobi prehriatie motora v désledku vzduchu zmie$aného v potrubi chladiacej
vody. Motor sa mdze prehriat, ak snimac hladiny chladiacej kvapaliny nie je v blizkosti hladiny.

(7) Okolo generatora musi byt dostatok priestoru na chladenie a Udrzbu. Generator udrZiavajte vo vzdialenosti
minimalne 1 m od stien a 2 m od stropu. Udrzujte vystup vzduchu z chladi¢a, privod vzduchu do motora a vyfukové
potrubie smerujuce nahor a zabrante akémukolvek upchatiu. Tym zabranite prehriatiu a zhorSenému vykonu motora v
désledku nadmerného protitlaku.

Do not place obstacles before air exhaust port, air inlet port
and muffler exhaust port

Air outlet Air outlet of the muffler
it /Wmf
E the radiator
o wall N

Air inlet

TN

P = Fastenning bolts

= 1000mn
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(8) Generator umiestnite pokial mozno ¢o najblizsie k odbernym miestam. Ak je napajaci kabel prili§ dihy, déjde

v dosledku zvySeného odporu k poklesu napatia.

(9) Ak je generator umiestneny v miestnosti, uistite sa, Ze je miestnost pristupna pre instalaciu, udrzbu,

manipulaciu a vetranie.

(10) Neopravnenym osobam nesmie byt povoleny vstup do miestnosti s generatorom ani priblizenie sa k zariadeniu,

aby sa prediSlo urazom

3.3 Preprava generatora

3.3.1 Zdvihanie generatora

[ VAROVANIE J

® Generator zdvihajte za zdvihaciu ty¢ uprostred krytu, aby nedoslo k jeho padu.
® Pocas zdvihania nestojte pod generatorom.

® Generator nezdvihajte, pokial bezi motor, aby nedoslo k vaznemu urazu.

Lifting hook

3.3.2 Preprava generatora

Ak sa generator prepravuje nakladnym vozidlom, z bezpecnostnych dévodov ho na loznej ploche zaistite pomocou lan a

hakov.
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4. PRIPOJENIE ZATAZE K GENERATORU

4.1 Vstupny vykon zat'aze

[Poznamka]
Elektrické zariadenia, najma zariadenia poharnané elektromotorom, mézu pri spustani odoberat vysoky prud. Ak vykon
zvoleného zataZenia nezodpoveda vykonu generatora, zataZenie sa nespusti.

Pri pripajani zataze k generatoru zohladnite nasledujuce skuto¢nosti:

* V zavislosti od typu zataze, pouzitia, spdsobov spustania, poCtu zatazi, zatazenia, vykonu generatora a AVR sa
spustaci vykon generatora vyrazne lisi.

Spustaci prud elektromotora je zvy€ajne 5- az 8-nasobkom menovitého prudu. Nahle zvySenie pradu méze
spOsobit’ pretazenie a vystupné napatie nahle poklesne. Motor sa nemusi spravne nastartovat.

Obrétte sa na vyrobcu nastroja alebo zariadenia, aby ste zistili vykon potrebny na spustenie.

* Velkost generatora moézete vypocitat pomocou nasledujucich vzorcov
o Veflkost generatora pre asynchrénny motor s kratkospojenym vinutim
(kVA)

Velkost generatora (kVA) = Menovity vykon motora (kW)

Uginnost motora x Faktor vykonu
Uginnost motora: 0,8 Faktor vykonu: 0,8
Vykon generatora (kVA) = 1,56 x menovity vykon motora (kW)
0 Asynchronny motor s klietkovym rotorom s priamym rozbehom (s nozovym spinacom)
Velkost generatora = 2 x prikon motora
0 Asynchrénny motor s kotvou nakratko s priamym rozbehom a stykacom
Velkost generatora = 3 x prikon motora
0 Na spustenie asynchronneho motora s klietkovym rotorom pouzite rezim hviezda-
trojuholnik Velkost generatora = 1,2—1,5 x prikon motora
* Ak sa pouziva viac ako jeden elektricky zvara¢ na striedavy prud, je lepSie vyvazit zatazenie. Vyvazte kazdu fazu

nasledovne:

If one set is used If two sets are used If three sets are used

u V) U |
lediric wel Electric welder| Electric welde!

v v V— ] Eed

&
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[ Poznamka]
Prikon kazdého elektrického zvaracieho zariadenia by mal byt nastaveny na menej ako 1/3 vystupného vykonu
generatora. PretaZenie spdsobi spalenie generatora.

* Pri spustani zariadenia by sa malo spustit bez zatazenia. Zatazenie je mozné pripojit az po rozbehu motora. Ak
sa v obvode nachadza viac motorovych zatazeni, najskér by sa mal spustit motor s najvy$Sim prikonom a potom
postupne ostatné.

4.2 Vyber trojfazovych kablov
[ Poznamka]
Velkost kébla vyberte na zaklade pripustného prudu a vzdialenosti medzi generatorom a zatazou. Ak je
priemer napajacieho kabla prili§ maly, mdze sa pri vysokom prude prehriat a spalit.
Ak je napajaci kabel prilis§ dlhy, odpor bude velky a spésobi pokles napatia, o mdze zastavit’ prevadzku zataze.
o Zvolte dizku kabla a prierez v rozmedzi 5 % menovitého napétia.
 Nasledujuci vzorec mozno pouzit na vypodet hodnoty poklesu napétia ,e* na zaklade dizky kabla, prierezu

a prudu v trojfazovom trojvodi€ovom zapojeni.

1 Length
Voltage drop (V)= 58

X Current (A) X {3
Section area ) J_

Vyberova tabulka pre jednozilové a viaczilové kable je nasledujuca: (Plati pre napatie 220 V s poklesom napatia mensim

ako 10 V).
Okolita teplota: 25 °C
Med Prvt?dové Poklg_s. Pr}].dové Poklg-s. I'-’vr.ﬂdové Poklt_a.s.
Nie N zat'azitelnost’ napati zat'azitelnost’ napati zat'azitelnost’ 4- napati
Typvodica | e dnozilového a trojzilovéhokabla | a zilovéhokabla (25 | a
kabla mV/m (25 V) (A) mV/m °C) (A) mV/m
(25 °C) (A)
V22 YJVv22 VVv22 YJVv22 V22 YJV22
1 1,5 mm 2 20 25 30,86 13 18 30,86 13 13 30,86
2 2,5mm? 28 35 18,9 18 22 18,9 18 30 18,9
3 4 mm 2 38 50 11,76 24 32 11,76 25 32 11,76
4 6 mm 2 48 60 7,86 32 41 7,86 33 42 7,86
5 10 mm? 65 85 4,67 45 55 4,67 47 56 4,67
6 16 mm? 88 110 2,95 61 75 2,6 65 80 2,6
7 25 mm? 113 157 1,87 85 105 1,6 86 108 1,6
8 35 mm? 142 192 1,35 105 130 1,2 108 130 1.2
9 50 mm? 171 232 1,01 124 155 0,87 137 165 0,87
10 70 mm? 218 294 0,71 160 205 0,61 176 220 0,61
11 95 mm? 265 355 0,52 201 248 0,45 217 265 0,45
12 120 mm? 305 410 0,43 235 292 0,36 253 310 0,36
13 150 mm 2 355 478 0,36 275 343 03 290 360 03
14 185 mm 2 410 550 03 323 400 0,25 333 415 0,25
15 240 mm? 490 660 0,25 381 480 0,21 400 495 0,21

Poznamka: Na prudovu zat'azitelnost’ medeného vodi¢a ma vplyv okrem okolitej teploty aj spésob

pokladky kabla. Tabulka sliazi iba ako orientaény navod.
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4.3 Pripojené k zat'azi

[ NEBEZPECENSJ
TND

* Dotknutie sa vystupnych svoriek rukami méze spdsobit’ uraz elektrickym pradom s nasledkom smrti.

* Pred udrzbou prepnite hlavny isti¢ do polohy ,OFF* a zastavte generator. (Ak
stroj bezi v paralelnom rezime, je potrebné odpojit aj dal$i zdroj napajania.

* NepouZivajte poSkodené kable, aby ste predisli urazu elektrickym pradom.

| ANEBEZPECEN |

* Nie je povolené pripajat napajanie generatora k vnutornym rozvodnym sietam, ktoré su napajané energetickou

spolo¢nostou. x
-

* Napajanie generatora pripojené k vnutornym rozvodnym sietam spdsobi

nadprud a méze viest k vaznemu riziku poZiaru alebo urazu elektrickym prudom. X

* Nepripajajte generator k vnutornym rozvodnym sietam. P 3

(1) Trojfazové, stvorvodiéové zapojenie

Pripojte kabel zataze k trojfazovym svorkam generatora.

[ NEBEZPECIE ]

Pred pripojenim skontrolujte fazu a napatie zataze. Uistite sa, Ze vo vnutri rozvodnej skrine su trojfazové

StvorvodiCové svorky.

[ UPOZORNENIE]

Ak sa trojfazovy motor ota¢a v opaénom smere, vymente lubovolné dve fazy z troch svoriek.

3

] (R (1 PR L

Single-phase load

DD

J

r"'—
1
]
1

(.

(2) Jednofazovy vystupny vykon (230/240 V)

Jednofazové napajanie ma dva spdsoby pripojenia: jednofazovu zasuvku a trojfazovy konektor. Zvolte spravne pripojenie.
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Zasuvka a isti€ su dva obvody, ktoré su nastavené na 15 A (pre fazu W). Okrem toho je trojfazova zastrcka
kombinaciou fazy N a faz U, V, W. Nastavenie napatia je mozné vykonat pomocou regulatora napatia.
(3) Kombinacia trojfazového konektora:

[Poznamka] Uistite sa, ze hodnota na meradle striedavého prudu je vy$Sia ako menovity prad.

Maximalny prud generatora je suctom prudov jednofazovych a trojfazovych zatazi. Ak je hodnota striedavého

napatia 400/416 V (50/60 Hz), jednofazové vystupné napatie je 230/240 V.

2 V pripade jednofazového vystupu je vystupny vykon kazdej fazy len 1/3 menovitého vykonu generatora (kW). Ak
pouzivate jednofazové a trojfazové zatazenie suCasne, majte na pamati, Zze vykon zatazenia kazdej fazy nesmie
prekrocit 1/3 menovitého vykonu (kW).
Maximalny vykon zatazenia jednej fazy je PN/3x0,8
PN: oznaduje menovity vykon generatora
@ Zabrarite pretazeniu. Ak je nevyhnutné nevyvazené zatazenie, rozdiel medzi tromi fazami musi byt v rozmedzi 20 %
(4)Zzasuvky
 Jednofazova zasuvka:

Ak je jednofazovy isti¢ nastaveny na ,ON“, zasuvky su pod napatim.

O

g e

@®

O

O

* Na paneli vystupnej rozvodnej skrine su 2 jednofazové zasuvky, ktoré su napajané samostatnymi obvodmi.

* Pri pouzivani jednofazovej zasuvky a jednofazového napajania sa vyhnite pretazeniu.
r o ._J @@J

Es &

L8 '

Ty b \‘m % S —
".'- %"'{ o B ) e : Load
s Load J == equipmet,
"- = equipmeg it 3
@ Lﬁad J
equipmen
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(5) Pripojenie zataze:

(D Medzi svorkovnicu generatora a zatazovacie zariadenie vloZte spina& na Generator

o —

zapinanie/vypinanie zataZenia. Ak sa isti€ generatora pouziva aj ako spinac
zatazenia, mdze déjst k jeho poSkodeniu v désledku €astého zapinania a vypinania.

@ Na pripojenie kablov prepnite isti¢ na boku generatora do polohy VYPNUTO.
Kable pripajajte pri vypnutom motore.

@ Nepripajajte kabel k vystupnym vodi¢om inych faz. Switch _x"

e

@ Po pripojeni kablov uzavrite kryt vystupnej svorky a pevne dotiahnite skrutku.

4.4 Uzemnenie ochranného zariadenia

[ A NEBEZPEGE

(

1)
(2) Nepouzivajte poskodené kable, aby ste predisli urazu elektrickym pradom. Ak nie su kable riadne utiahnuté,

Dotknutie sa vystupnych svoriek rukami moze spdsobit’ Uraz elektrickym pridom s nasledkom smrti

mo&ze dojst k prehriatiu spoja a naslednému poziaru alebo urazu.
* Pred pripojenim vypnite isti¢ a zastavte generator.
* Pred spustenim generatora uzavrite vystupnu svorkovnicu a pevne dotiahnite skrutky.

(1) Uzemnenie generatora

Grounding
bolts
Uzemnenie vonkaj$ej uzemnovacej svorky pozri na obrazku. Uzemnenie vonkajsej
uzemnovacej svorky
Prie¢ny rez uzemnovacieho kabla by mal zodpovedat vykonu generatora uvedenému v technickej norme pre elektrické
zariadenia. PouZite uzemfiovaciu ty& s odporom, ktory spifia nasledujlce poZiadavky.
V pripade uzemnenia typu D (uzemnenie €. 3) je odpor nizsi ako 1000 Q.
(Ak je napatie vyssie ako 300 V, pouzite uzemnenie triedy C a odpor uzemnenia je niz$i ako 10 Q).

(2) Uzemnenie zatazi

[ UPOZORNENIE]

Zataze musia byt uzemnené, aj ked je generator vybaveny prudovym chrani¢om. Skrina zataze musi byt
uzemnena.
Priecny rez uzemnovacieho kabla zavisi od zatazenia a prislusnych elektrotechnickych noriem. Ak ide o triedu D

(uzemnenie €. 3), odpor uzemnenia by mal byt nizsi ako SOOCI.
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_- Engine casing grounding

_Grounding cables
-

Load grounding terminal

(3) Spoloéné uzemnenie
Je vhodnejsie uzemnit kryt generatora a zataze oddelene. V niektorych situaciach je vSak povolené spolo¢né uzemnenie.
@ Vypocitajte prierezy uzemrovacich kablov samostatne a potom vyberte ten vacsi.

@ Vypocitajte odpor uzemnovacich kablov samostatne a vyberte ten mensi.

(3Vsetky uzemiiovacie kable pevne utiahnite.

(4) Bezpecnostné opatrenia pri uzemneni

* Uzemfovacia ty¢ by mala byt umiestnena na tienistom mieste. Ak ma p6da vysoky obsah vihkosti, hornu ¢ast

uplne zakopte do zeme.

¢ Kabel pevne upevnite, aby on nezakopli okoloiduci.

* Predizeny kabel pripojte nasledovnym spésobom:

PrediZeny kabel privarte alebo utiahnite pomocou objimky. Spoj zakryte izolagnou paskou. Spoj by mal byt nad zemou,
aby bolo mozné vykonavat pravidelné kontroly.

* Udrzujte uzemnovaciu ty¢ vo vzdialenosti najmenej dvoch metrov od akéhokolvek hromozvodu.

* Nepouzivajte ten isty uzemnovaci kabel ako na uzemnenie telefénu alebo akékolvek iné uzemnenie.

( UPOZORNENIE]

Pri pripajani zataze skrutky pevne dotiahnite kfu¢om. V opacénom pripade méze dojst k prehriatiu a poziaru.
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5. PALIVO, MAZIVO, CHLADIACA KVAPALINA, BATERIA

5.1 Palivo
[ Poznamka]
Pouzivajte predpisané palivo. Doplfiujte primerané mnozstvo nafty podla teploty. Paliva nizkej kvality alebo nevhodné
palivd mézu poSkodit motor a skratit' jeho zivotnost.
V sulade s medzinarodnou normou pre naftu

GB/T252-1994 lahka nafta, O# v lete, -10#, -20#, -35# v zime.

(1) Typ paliva a teplota

Typ paliva sa klasifikuje podla bodu kondenzacie. Vyberte vhodné palivo na zaklade okolitej teploty:

Okolita teplota °C Lahky motorovy olej (GB252)
>4 o#
>-5 -10#
> -5~-14 20 #
-14~-29 -35#
-29~-44 -50 #

(2) Ako pouzivat’ palivo

a. Palivo obsahujuce vodu alebo cudzie latky moze

poskodit’ motor.

b. Palivo skladujte v &istej nadobe

Use the fuel inthe middle as there is
water or foreign matters residue at the
bottom.

C. Nadoba musi byt chranena pred dazdovou vodou a
inymi cudzimi latkami.
d. S néadobou s palivom nehybte a nechaijte ju niekolko hodin

stat. Tym sa voda a cudzie

usadit na dne nadrze. Cerpaijte palivo iba z gistej casti

nadrze.

[ UPOZORNENIE]

(1) Pouzivané palivo --- Fahky motorovy benzin
V niektorych oblastiach platia velmi prisne pravidla pre spravne pouzivanie paliva. NemieSajte rozne druhy alebo zmesi
paliv. Tento stroj je navrhnuty tak, aby v ramci systému regulacie emisii pouzival lahky motorovy olej. Pouzitie inych

paliv ako lahkého motorového oleja spésobi nadmerné emisie.
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(2) Palivo pouzivané v zime
V zime aj v lete vyberajte spravne palivo. Pouzitie nespravneho paliva v zime méze spdsobit problémy so Startovanim

motora. Okrem toho mdze palivo zamrznut.

5.2 Mazivo
[Poznamka] Mazivo ma zasadny vplyv na Startovanie a Zivotnost motora. Pouzivajte predpisany mazaci olej. Pouzitie
maziv s nespravnymi Specifikaciami méze spdsobit pred¢asné opotrebenie vnutornych ¢asti motora, ¢o vyrazne skrati
jeho Zivotnost.
(1) vyber oleja
* Pouzivajte originalne mazivo
* Pouzivajte vysoko kvalitny mazaci olej pre dieselové motory: SAE10W-30, 15W-40
* Pri nakupe maziva na trhu vyberte mazivo s klasifikaciou API triedy CD alebo CF.
(2) Viskozita oleja
* Zvolte spravnu viskozitu podla aktualnej okolitej teploty
* Pre vacsinu prostredi pouzivajte dieselovy mazaci olej SAE 15W-40.

* Generatory prevadzkované v podmienkach s niz8imi teplotami by mali pouzivat' viacucelovy olej s nizSou viskozitou.
Vezmime si napriklad motory pouzivané na nahornej ploSine; tento typ motora by mal pouzivat olej SAE 10W-30,
pretoZze najvyssia teplota okolia v tejto oblasti je 25 °C a priemerna teplota je 26 °C. Pri zvySeni teploty sa odporuca
pouzivat olej 15W-40.

* Vymerite mazaci olej po prvych 50 hodinach a potom kazdych 250 hodin.

Lubricant viscosity-Ambient temperature

Fingl-grade Lbicart [ S 220, 20V ]
Ambient 4—EAE1DW—»‘— SAE3) n—

temperature3y— o8 20 <15 10 5 0 5 10 15 20 25 30

Muti-grade e—— AE10VV/30 —I
lubricant —— 5 ————————
<4 SAE5WI20 |

Super lubricant (D grade) 5 T

(3) Ako pouzivat’ mazaci olej
* Zabrante vniknutiu cudzich predmetov alebo prachu do oleja po¢as skladovania a plnenia
* Pri dopifiani skontrolujte, &i sa v okoli privodu oleja nenachadzaju cudzie predmety

* NemieSajte oleje roznych znaciek alebo tried.

5.3 Chladiaca kvapalina

Denna udrzba chladiacej kvapaliny motora je velmi ddlezita. Je nutné pouzivat’ ¢istd makku vodu (z vodovodu alebo

destilovanu).
(1) Pouzitie chladiacej kvapaliny

Spravna chladiaca kvapalina je zmes bud' etylénglykolu, alebo propylénglykolu s Eistou vodou. Pre chladenie,
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ochranu proti zamrznutiu a varu je pomer etylénglykolu alebo propylénglykolu k vode 30 % az 50 %. Ak je tento pomer
nizsi ako 30 %, chladiaca kvapalina poskytuje nizSiu odolnost’ proti korozii.

Vztah medzi pomerom zmesi a okolitou teplotou je nasledovny:

30 % :-10°C
40 %: -20°C
50 %: -30 °C

Pri dopifiani chladiacej kvapaliny pouZite rovnaki zmes.

[Poznamka]

*Chladiaca kvapalina sa pripravuje zmieSanim vody s nemrznicou zmesou, ktora obsahuje inhibitor korézie. Pri
nizkych teplotach v zime mdze zamrznuta chladiaca kvapalina v désledku roztaznosti poskodit' su€asti chladiaceho
systému. Ak je chladiaca kvapalina pripravena iba z Cistej vody, nie je mozné dosiahnut optimalny chladiaci U¢inok
kvoli kordzii a necistotam v chladiacich rurkach.

¢ V klimatickych podmienkach, kde okolna teplota zostava nad bodom mrazu, je nutné pridat nemrznucu zmes alebo
vodu s inhibitorom kordzie, aby sa zabranilo tvorbe hrdze a usadenin v chladi¢i a bloku motora.

 Uginok proti kordzii sa zniZuje s nizSou koncentraciou nemrznucej zmesi. Pri niz$ich teplotach déjde k poskodeniu
sucasti chladiaceho systému. VySSia koncentracia nemrznucej zmesi ovplyvni chladiaci vykon motora. Je nutné

dodrziavat' spravny pomer zmieSavania.

(2) Nemrzniica zmes
Nemrznuca zmes mdze zabranit’ kordzii suCasti, takze nie je potrebny ziadny dalsi inhibitor korézie. Nemrznicu zmes

je mozné pouzivat po cely rok. Pomery zmesi by mali byt medzi 30 % a 55 %.

Najnizsia teplota °C Pod —15 -20 -25

Pomer zmesi % 30 40 50

(3) Nemrznuca zmes predavana na trhu
Pouzivajte chladiacu kvapalinu s prisadou proti kordzii. Dodrziavajte pomer zmesi stanoveny vyrobcom.

Chladiacu kvapalinu vymienfajte aspori raz ro€ne bez ohfadu na pocet prevadzkovych hodin generatora.

5.4 Batérie

| A NEBEZPEGEN |

Batéria poCas nabijania produkuje vysoko horlavy plyn. Nespravna obsluha méze spésobit’ vybuch a vazne

zranenia.
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5.4.1 Venujte zvySeni pozornost’ nasledujicim bodom:

. Batériu nabijajte v dobre vetranom priestore, aby nedoslo k poziaru alebo vybuchu v désledku vysoko
horlavého plynu.

. Nikdy nepripajajte kladny pol priamo k zapornému poélu. Mohlo by déjst k iskreniu, ktoré by zapalilo plyny z
batérie.

. Pri udrzbe batérie najskér odpojte zaporny pol.

. Vacsina elektrolytov je zriedena kyselina sirova. Nespravna manipulacia méze spdsobit vazne zranenia. Ak
elektrolyt pride do kontaktu s odevom alebo pokozkou, oplachnite ho velkym mnozstvom vody. Ak sa elektrolyt
dostane do oci, vyplachnite ich velkym mnoZstvom vody a okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

. Nepouzivajte batériu, ak nie je dostatocne nabita. V opacnom pripade sa skrati zivotnost’ batérie a urychli sa
jej starnutie. Nepouzivajte Startér prilis asto, inak sa batéria vybije.

*  Po zastaveni motora skontrolujte batériu.

. Neodpajajte batériu, pokial je generator v chode, aby nedoslo k poskodeniu Startovacieho motora.

5.4.2 Kontrola batérie
Kapacita batérie

(1) Skontrolujte hladinu elektrolytu e m—

Skontrolujte kontrolku batérie na bezudrzbovej batérii. Zelena kontrolka

signalizuje dostato¢ny stav nabitia, zatial ¢o Cervena kontrolka signalizuje

nedostatocny stav nabitia.

(2) Skontrolujte hustotu elektrolytu.

Ak su otacky Startéra nizSie ako menovita hodnota, méze to viest k zlyhaniu

Startu, preto udrziavajte batériu nabitu. Ak sa generator po nabiti nespusti,

vymente batériu.

Ak batéria nema dostatocny naboj, zmerajte hustotu elektrolytu pomocou hustomera. Ak je zostatkové napatie nizSie
ako 75 %, nabite batériu.

Ak generator nebol pouzivany dihSie ako 3 mesiace, pred jeho spustenim najskdr skontrolujte napatie batérie. Ak je
napatie nizSie ako 12 V, nabite batériu. Spustenie generatora s nizkym napatim moze poskodit Startovaci motor.

Vypocitajte pomer nabijania na zaklade nameranej hustoty podla nizSie uvedenej tabulky:

eplota (°C) Pomerné
20 -10 0
nabijania (%)
100 1,28 1,30 1,29
90 1,26 1,28 1,27
80 1,24 1,26 1,25
75 1,23 1,25 1,24
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Poznamka: Povolena tolerancia je + 0,01.

Ak je stav nabitia nizSi ako 75 %, batériu ihned nabite.

(3) Informacie o nabijani

Pri nabijani s pripojenou batériou:

*  Pred nabijanim odpojte kable batérie.

e Batériu nabijajte v dobre vetranom priestore.

° Pri odpojovani kablov najskér odpojte zaporny kabel. (Ak najskoér odpojite kladny kabel, mbéze dojst k
elektrickému iskreniu, ak sa kabel dotkne krytu generatora). Pri opatovnom pripajani kablov najskér pripojte kladny

kabel a potom zaporny kabel.

e Udrzujte ohen, iskry alebo akykolvek iny zdroj horenia mimo dosahu vysoko horfavého plynu.

Nikdy nevytvarajte iskry ani sa nepriblizujte k ohfu, aby ste zabranili vybuchu horfavého plynu vznikajuceho pocas
nabijania.

* Ak je batéria extrémne horuca, t. |. teplota elektrolytu presahuje 45 °C, preruste nabijanie, kym nevychladne.

* Prestante nabijat, hned ako je batéria tplne nabita. Pokracovanie v nabijani mdze sposobit

1) Prehriatiu batérie

2) Uniku elektrolytu

3) Poruche batérie

. Pri opatovnom pripajani batérie najprv pripojte kladny (+) pdl batérie a potom zaporny (-) pol.

. Nepripjajte svorky batérie naopak, inak déjde k spéleniu alternatora.
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6. PREVADZKA

6.1 Priprava pred spustenim

Pri prvom spusteni generatora postupujte nasledovne:

6.1.1 Doplnenie paliva
P . Odporucané palivo: GB/T252-1994 lahky motorovy benzin: 0# v lete, -10#, -20#, -35# v zime
- A\ DANGER

s
/ s * Pouzivajte spravne palivo. Nespravne palivo méze predstavovat riziko poziaru a poskodit
4
motor. Pred doplnenim paliva si prosim overte jeho typ
* Odstrarite v8etko rozliate palivo. Pred ¢istenim nenastartujte motor.

* Aby sa zabranilo prete€eniu pocas prevadzky generatora, objem paliva by mal predstavovat priblizne 90 %
celkového objemu nadrze.
6.1.2 Dopiiianie paliva do externej nadrze
* Skontrolujte vSetky palivové hadice, ¢i nie su opotrebované, a utiahnutie vSetkych spojov a spojovacich miest.
* Palivové Cerpadlo sa mdze lahko poskodit, ak bezi na volnobehu. Venujte osobitnu pozornost hladine paliva v
externej palivovej nadrzi a vyhnite sa prevadzke palivového Cerpadla na volnobehu.
(1) Umiestnenie externej palivovej nadrze.

Externu nadrz umiestnite maximalne 5 metrov od generatora.

Spodny okraj nadrze by nemal byt viac ako 2 metre nad generatorom.

Less than am far the pipes
External fuel tank

Generator set

H=0 --2m

LT AL LTS LT EF
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2) Rozvodné potrubie:

External fuel tank Check the side door

Fuel filling pipe

Inner diameter 0 12 External fuel pipe should
Fuel filter element be fixed by clamp
6.1.2 Dopinanie oleja
a. Pri kontrole a dopifiani oleja udrZujte motor na trovni ?
zeme. ,’j
I
b. Odstrarite kryt z plniaceho otvoru pre mazaci ole;j. ,’f H
!
Doplite odporacany olej az po hornu znac¢ku (H) na meradle. {lﬁ’ % H i H
1 H L L L
C. Zmerajte hladinu oleja pomocou meradla. Aby ste zistili spravnu o
= Al X X

hladinu, meradlo predtym, ako ho znovu zasuniete do meradla. Zaroven skontrolujte, €i nie je mazivo znecistené.

[ UPOZORNENI%

Udrzujte hladinu oleja medzi hornou a dolnou znackou na stupnici. Hladina oleja nesmie prekroc€it hornd znacku. Prili§

vela oleja zatazuje motor a mdze sa hromadit v odvzdu$novacej trubici, Co spdsobuje problémy s vykonom.

6.1.3 Dopliiovanie chladiacej kvapaliny

Chladiacu kvapalinu dopinajte podfa nizsie uvedeného postupu. Do chladiacej kvapaliny pridajte nemrzntcu zmes.
* Naplnenie chladi¢a

Otocte kryt chladi¢a proti smeru hodinovych ruci¢iek a odstrarite ho.

b. Dopliujte chladiacu kvapalinu, kym nepretecie z privodu vody chladi¢a. Chladiacu kvapalinu doplfiujte pomaly, aby

sa nevytvorili bubliny alebo pena.
c. Pevne uzavrite kryt chladi¢a, aby nedoslo k Uniku vody alebo strate tlaku. Vlozte vnutornu sponu krytu do zarezu na

privode vody. Potom kryt pritlacte a oto¢te ho v smere hodinovych ruciciek o
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1/3 otacky, aby sa kryt uzavrel.

* Doplnenie vody do prelivovej ffaSe pomocnej nadrze

a. Odskrutkujte viecko na doplriovanie vody, doplite chladiacu vodu az po hornu znacku a vieCko opat nasadte.
b. Skontrolujte, &i nie st uvolnené alebo poskodené spojky gumovej prepadovej hadice, ktora spaja
vyrovnavaciu nadrz s chladic¢om. V pripade potreby spojky opravte alebo vymerite, aby nedochadzalo k uniku

chladiacej kvapaliny.

[ A\ vAROVANEE J

Po doplneni chladiacej vody pevne dotiahnite viec¢ko plniaceho otvoru. V opac¢nom pripade sa chladiaca voda méze

fahko vyparovat a spdsobit poSkodenie motora. Okrem toho méze para a horlca voda vystrekujuca po€as prevadzky
generatora spdsobit vazne zranenia.

Wiater overflovw pipe /5

Upper limited level

Lawer limited level

6.2 Kontrola pred spustenim

Pred spustenim skontrolujte nasledujuce polozky:

(1) Odstrante vietky cudzie predmety vnutri alebo v okoli generatora

* Skontrolujte, ¢i sa vo vnutri skrine nenachadzaju ziadne naradie ani handry

* Skontrolujte, ¢i sa v blizkosti timi¢a vyfuku alebo motora nenachadzaju odpadky alebo horfavé materialy.

* Uistite sa, Zze privod vzduchu a vystup vyfukovych plynov nie su upchaté.

(2) Skontrolujte celkovy stav generatora

* Skontrolujte, & nedochadza k tniku oleja

* Skontrolujte, ¢i nedochadza k uniku paliva a ¢i nie su palivové hadice opotrebované
* Skontrolujte, ¢i nedochadza k uniku chladiacej kvapaliny

* PoSkodené rozvody, skraty alebo uvolnené spoje

* Skontrolujte utiahnutie vSetkych upeviiovacich prvkov

* Skontrolujte napnutie remena ventilatora

* Skontrolujte kapacitu batérie

* Skontrolujte uzemnenie

[ UPOZORNENIEJ

Nespustajte generator, kym nebudu odstranené vSetky nezrovnalosti.
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6.3 Spustenie generatora

Pred spustenim generatora sa uistite, Ze okolie je bezpe¢né. Pred spustenim
zatvorte vSetky dvere.

1. Spdsob spustenia 1

1) Prepnite hlavny isti¢ generatora do polohy ,OFF*.

2) Otocte Startovacim kluéom do polohy ,START* a generator sa spusti. KIG¢ ihned uvolnite, vrati sa do polohy

,ON" a generator bude pokracovat v chode.
2. Spésob spustenia 2

1) Viozte Startovaci klu¢ a otocte ho do polohy ,ON*; rozsvieti sa indikator digitalneho ovladaca.

2) Nastavte riadiacu jednotku do reZimu ,MANUAL® @

3 Stlacte tlacidlo o “ (Spustit generator) na spustenie generatora.

[ UPOZORNENIE]

Ak sa motor nespusti, otocte kli€om zapalovania do polohy ,OFF* a pred dalSim pokusom o spustenie pockajte aspon
15 sekund. Nesnazte sa spustit motor viac ako dvakrat za minutu. Ak sa budete pokusat nastartovat motor prili§ ¢asto
alebo ak bude doba Startovania prili§ dlha, déjde k vybiti batérie a znizeniu jej napatia. Okrem toho modze dojst k

poskodeniu Startovacieho motora.

[ UPOZORNENIEJ

Spustanie generatora s pripojenym zatazenim je zakazané.

6.4 Prvé spustenie

m UPOZORNENIE]

Generator najprv spustite bez zatazenia. Tym sa zabezpeci privod mazacieho oleja ku vSetkym pohyblivym Castiam.

Okamzité pripojenie zatazenia mdze spbsobit nadmerné opotrebenie alebo poskodenie piestov, valcovych vloziek,
klukového hriadela, vackového hriadela, lozisk a dalSich sucasti.

a. Skontrolujte, ¢i sa neobjavuju alarmy, ako je nizky tlak oleja, vysoka teplota chladiacej kvapaliny, porucha nabijania
alebo iné poruchy.

b. Po nastartovani nechajte motor zahrievat aspofi 5 mindt.
C. Skontrolujte, ¢i nevznikaju nezvyc€ajné zvuky alebo uniky kvapalin.

d. Po vypnuti motora skontrolujte hladinu oleja a chladiacej kvapaliny.

Po prvom naStartovani zostane v niektorych Castiach motora trochu oleja a chladiacej kvapaliny. Dopliite tieto

kvapaliny na spravnu hladinu.
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6.5 Prevadzka

[ NEBEZPECEr\q
ST\O

Pocas prevadzky generatora sa vyhybajte kontaktu s nasledujucimi €astami: Rotujuce Casti, ako je ventilator chladic¢a a
remen; Casti s vysokou teplotou, ako je blok motora, hlavy valcov, vyfukové potrubie a timi& vyfuku; Casti pod vysokym
napatim. Pred kontrolou alebo udrZzbou zastavte generator.

* Pocas prevadzky generatora zatvorte a zamknite dvere.

* Vypnite motor a poc¢kajte, kym vychladne, pred doplnenim paliva, oleja alebo chladiacej kvapaliny.

* Generator ovladate pomocou tladidiel na ovladaci.

6.5.1 Kontrola pocas prevadzky

(1) Skontrolujte a doplrite palivo

Pravidelne kontrolujte hladinu paliva v nadrzi a podla potreby dopifajte palivo

(2) Kontrola a doplfiovanie mazacieho oleja

* Skontrolujte hladinu oleja na meradle

* V pripade potreby doplrite predpisany olej cez plniaci otvor na hornej strane prevodovky.

Skontrolujte hladinu oleja na meradle. Dopliite olej az po hornu znacku na stupnici. Uistite sa, Ze olej je Cisty.

(3) Kontrola a dopInenie chladiacej vody

Pred spustenim generatora doplite chladiacu vodu. Uistite sa, Ze motor Uplne vychladol.

[ A\ vAROVANEE ]

Ked je generator v chode alebo tesne po vypnuti motora, chladiaca voda ma vysoku teplotu a tlak. V takejto situacii

neotvarajte vie€ko chladi¢a, aby ste sa nepopalili rozstrekujucou horucou vodou a parou. Az teplota chladiacej vody
klesne, obalite viecko handriCkou a pomaly ho odskrutkujte. AZ sa uvolni vnutorny tlak, vieCko Uplne odstrarite.

[ Poznamka]

Dennu kontrolu chladiacej vody je mozné vykonat podla hladiny vody v pomocnej nadrzi. Hladina chladiacej vody by mala
byt medzi hornou a dolnou znac¢kou na stupnici. Pred spustenim generatora sa uistite, ze hladina chladiacej vody je v
normalnom stave.

Kazdy den pred spustenim generatora skontrolujte zmeny hladiny chladiacej vody.
* Kolisanie hladiny chladiacej vody za normalnych

podmienok Pred spustenim (v rezime chladenia): nizka

hladina

Po odstavenie (pri vysokej teplote): vysoka hladina
* Ak je hladina chladiacej vody pod dolnou hranicou, doplrite chladiacu vodu

* Kazdy tyzden otvorte vieCko chladic¢a a skontrolujte, &i je chladiaca voda doplnena.
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Water filling cap

Upper limit level

Lower limit level

[ UPOZORNENIE)

Skontrolujte a doplrite chladiacu vodu pred a po prevadzke generatora. Uistite sa, Ze gumova hadica spajajuca

vie€ko chladi€a a pomocnu nadrz nie je uvolnend, nevisi a nie je poskodena.

(4) Kontrola $pecialneho uzemnenia generatora

Skontrolujte, ¢i je uzemnenie generatora a zatazovacieho zariadenia v dobrom stave. Nepripajajte fazu N

trojfazového konektora priamo k uzemnovaciemu vodicu.

(5) Skontrolujte, & nedochadza k uniku vody a paliva

Prezrite si okolie generatora a otvorte servisné dvierka, aby ste skontrolovali, ¢i nedochadza k uniku vody a paliva. V
pripade potreby vykonajte opravu. V pripade potreby kontaktujte autorizovaného distributora alebo naSe servisné
oddelenie.

(6) Skontrolujte, &i nie st uvolnené skrutky a matice.

Skontrolujte, ¢i nie su uvolnené skrutky a matice. V pripade potreby ich dotiahnite. Venujte osobitni pozornost
vzduchovému filtru, timi€u vyfuku a nabijacimu generatoru.

Skontrolujte, ¢i nie su elektrické vodice odpojené alebo skratené. Skontrolujte, €i nie su uvolnené pripojovacie svorky.
(7) Kontrola remeria ventilatora

Skontrolujte napnutie a pruznost remena. Skontrolujte, ¢i nedochadza k preklzavaniu a deformacii remefiov v dosledku

znecistenia palivom. V pripade potreby ho vymerite.

6.5.2 Spustanie bez zat'azenia

[ NEBEZPECEN]
ST\O * Pred spustenim prepnite hlavny isti¢ do polohy ,OFF*. Spustenie generatora s

Br uniks

hlavnym isti€om v polohe ,ON“ m6ze spdsobit poSkodenie generatora alebo zataze.

Nechaijte generator 5 minut zahrievat bez zataze
Potvrdenie

* Po 5 minutach prevadzky bez zatazenia vykonajte nastavenie.

* Nastavte napatie a frekvenciu

a. Nastavujte regulaény skrutku palivového Cerpadla, kym frekvencia nedosiahne menovitu hodnotu.

b. Nastavte napatie pomocou AVR podla Specifikacie.
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6.5.3 Prevadzkujte pri nizkom zatazeni

|ANEBEZPECEN |

Prevadzka pri nizkom zatazeni po dlhSiu dobu je pre generator Skodliva.

* Prevadzka generatora pri zatazeni vy§Som ako 1/4 menovitého zatazenia je povolena.

* Nepouzivajte generator pri zatazeni v rozmedzi 1/8 az 1/4 menovitého zatazenia dlihSie ako 5 hodin. Dlhodoba
prevadzka pri nizkom zatazeni poSkodi motor v désledku usadzovania uhlikovych usadenin na motore a

vyfukovom potrubi.

6.5.4 Ako aplikovat’ zatazenie

1) Kontrola pred spustenim

a. Skontrolujte, ¢i napéatie, prud a frekvencia zobrazené na ovladacom paneli su v normalnom rozsahu.
b. Skontrolujte okolie generatora a zataze.

C. Prepnite hlavny isti¢ do polohy ,OFF* a prepnite istiCe zataze do polohy ,OFF*.

* Skontrolujte farbu vyfukovych plynov

Bezfarebné alebo svetloSedé: Normalne

Cierne: Abnormaline (nedostato&né spalovanie)

Modra: Nestandardna (spalovanie mazacieho oleja)

Biela: Abnormalne (nedochadza k spalovaniu paliva alebo palivo obsahuje prilis vela vody).
* Skontrolujte zvuk, stav chodu a vibracie

* Skontrolujte, ¢i nedochadza k uniku kvapalin

2) Zatazenie

a. Prepnite hlavny isti¢ do polohy ,ON*.

b. Prepnite isti¢e zataZenia do polohy ,ON“ a zariadenie zataZenia sa uvedie do prevadzky.
[Poznamka]

Pocas prvych 50 prevadzkovych hodin nového generatora nezvySujte ani neznizujte zatazenie nahle.

3) Nastavuijte pocas prevadzky

Nastavte napatie, frekvenciu a ota€ky do normalneho rozsahu.

4) Kontrola po¢as prevadzky

Pocas prevadzky skontrolujte nasledujuce polozky:

a. Skontrolujte parametre

Skontrolujte, ¢i su napatie, prud a frekvencia v normalnom rozsahu. Skontrolujte, ¢i nedoslo k nejakému poplachu.
b. Skontrolujte farbu vyfukovych plynov

Bezfarebné alebo svetloSedé: Normalne

Cierne: Abnormalne (nedostatoné spalovanie)

Modra: Abnormalne (spalovanie mazacieho oleja)
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C. Skontrolujte hluk, stav chodu a vibracie
d. Skontrolujte, & nedochadza k uniku kvapalin
€. Skontrolujte, ¢i je dostatok paliva.
Ak generatoru pocas prevadzky déjde palivo, pred opatovnym spustenim vypustite vzduch z palivového systému.
[Poznamka]

AK sa na generatore objavia vystrazné signaly alebo iné problémy, okamzZite ho zastavte, aby ste predisli vaznej

nehode alebo poskodeniu.

6.5.5 Prevadzka generatora namontovaného na vozidle

V pripade montaze na vozidlo nezakryvajte a neblokujte privod vzduchu a vyfukovy otvor

generatora.

[Poznamka]

Prevadzka generatora s akymkolvek predmetom v blizkosti privodu vzduchu spésobi prehriatie generatora.
Zabezpecte vzdialenost 200 — 300 mm medzi sedadlom obsluhy a generatorom. Pred spustenim generatora sa
uistite, Ze v okoli privodu vzduchu nie su Ziadne prekazky.

Nenechavajte generator v prevadzke v namontovanom stave po dlhSiu dobu a uistite sa, Ze je vozidlo zastavené.

Ahove 200-300mm
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6.5.6 Postupy spustania a vypinania:

Starting procedures:

iStart switch Is In; {Press “Start/Return”;
""ON" position’ ibutton 5

1

iStart switch returns back

ito "RUN" position i
[

Preheat

Output voltage

Shut-down procedures,

Start switeh Is In Press “Shut-down/
; delete” button

Shut dowi

6.6 Vypnutie generatora
1. Bezné vypnutie

. Vypnite vSetky spotrebice

o Q

. Prepnite isti¢e zataze do polohy ,OFF;

o

. Prepnite hlavny isti¢ generatora do polohy ,OFF*
d. Nechajte generator bezat bez zataZenia po dobu 5 minut

€. Otocte klu€om zapalovania do polohy ,OFF* alebo stlacte tlacidlo ,STOP“ na ovladacom paneli, aby ste generator
zastavili.
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f. Vyberte Startovaci klu¢ a uloZte ho na bezpecné miesto. Uistite sa, Ze vSetky kontrolky na ovladacom paneli zhasli.

[ VAROVANIE J

Je zakazané zastavovat generator pri pripojenom zatazeni.

2. Nudzové zastavenie

a. Obsluha by mala venovat pozornost’ prevadzkovému stavu generatora a v pripade akejkolvek nezvyCajnej
situacie stroj vypnut beznym spdsobom.

b. V pripade nudze, ako je skrat, Graz elektrickym prudom, prekrogenie otacok, nadmerné vibracie alebo
nezvy&ajny hluk, stladte tlagidlo ,EMERGENCY STOP* (NUDZOVE ZASTAVENIE) a zastavte generator.

C. Po zastaveni generatora prosim pred opatovnym spustenim resetujte tlacidlo ,EMERGENCY STOP*. Stlacte

tlacidlo a otoCte ho v smere hodinovych ruciCiek, aby sa vratilo do normalnej polohy.

[ UPOZORNENIEJ

Po stlaceni tlaCidla ,EMERGENCY STOP* sa hlavny isti¢ okamzite prepne do polohy ,OFF*“ a prerusi napajanie
spotrebiCov. Sucasne sa zastavi generator a na digitalnom ovladacom paneli sa zobrazi vystrazny signal.

Ak chcete obnovit’ prevadzku, najskér resetujte tlacidlo ,EMERGENCY STOP* a potom stlacte tlacidlo ,RECOVER® na
ovladacom paneli. Po odstraneni poruchy a zmiznuti alarmov mézete generator opat spustit’.

Po obnoveni normalnej prevadzky generatora zapnite hlavny isti¢, aby sa obnovilo napajanie spotrebiCov.

[ A\ vAROVANEE J

Nestlacajte tlacidlo ,EMERGENCY STOP*, pokial nejde o skuto€nu nidzovu situaciu, pretoze by to mohlo po$kodit’ generator.

Teplota motora rychlo stupne a mohlo by ddjst k poSkodeniu valcov.

6.7 DIhodobé skladovanie

Pri dlhodobom skladovani skladujte generator v suchom a dobre vetranom priestore. Dosledne dodrziavajte nasledujice
pokyny:

1)  Uplne vypustite vSetku chladiacu kvapalinu.

(Vypustanie vody nie je potrebné, ak sa pouziva nemrznuca zmes.)
a. Otvorte kapotu a odstrarite viecko chladica. Drain plug

b. Odskrutkujte vypustaciu zatku chladica a vypustite chladiacu

kvapalinu z chladi¢a do vhodnej nadoby

Oil dipstick

C. Odskrutkujte vypustacie zatky bloku motora a vypustite chl z
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[ Poznamka ]
Je nutné vypustit vodu. V opacnom pripade by zamrznutie a roztahovanie zostatkovej chladiacej vody vo vnutri
generatora mohlo generator poskodit.
d. Vypustite expanzni nadrz
€. Znovu namontujte vie€ko chladi€a a vypustacie zatky.
2) Nechajte generator bezat' 3 mintty a potom motor zastavte. Vypustite olej, kym je motor este teply, a potom
doplnite novy olej. V tomto momente vymente olejovy filter. Pouzity olej zlikvidujte spravnym spésobom.
3) Vypustite vetko zostavajuce palivo z palivovej nadrze a vycistite z nej vSetky usadeniny.
4) Namazte systém regulacie otacok
5) Odstrante necistoty a mastnotu z generatora.

6) Odpojte kable od svoriek batérie, najskor zaporny (-) a potom kladny (+). Batériu nabijajte externou nabijackou

aspon raz za mesiac.

7) Pred uskladnenim skontrolujte a vykonajte udrzbu generatora podla planu adrzby. Pred uskladnenim

odstrante vSetky nezrovnalosti.

8) Generator zakryte plastovym krytom alebo plachtou, aby sa k nemu nedostala voda a prach. Pri skladovani

vonku pouzite dalSie ochranné prostriedky.

9) Generator skladujte v dobre vetranom priestore bez vihkosti a prachu.

10) Pri spustani generatora po dlhodobom uskladneni postupujte podla ,Kapitoly 6.1 — Postupy pri
spustani®.

Informacie o prevadzke motora najdete v navode na obsluhu motora.

(2) sada generatorov

[ UPOZORNENIE]

Pri stohovani generatorov budte velmi opatrni, aby ste zabranili ich padu.

® Uistite sa, Ze kryt generatora nie je poskodeny a Ze vSetky upevrovacie prvky su neposkodené.

® Generator by mal byt umiestneny na rovnej ploche, ktora je dostatocne pevna, aby uniesla jeho hmotnost.

® Nestohujte na seba viac ako dva generatory. Taz&i z oboch generatorov umiestnite na spodnti poziciu. Medzi
generatormi je potrebné zabezpedit ochranné opatrenia.

® Nikdy nespustajte generatory, ak su naskladané na sebe. Vibracie mézu spdsobit posunutie a pad jedného z
generatorov.

® Medzi dve vrstvy generatorov vioZzte drevené podlozky a generatory
umiestnite rovnomerne. Drevené podlozky neumiestiiujte mimo miesta

znazorneného na obrazku nizSie.

44



7. PRAVIDELNA UDRZBA A SERVIS

7.1 Udrzba Upozornenie
Pravidelna a systematicka preventivna a periodicka udrzba je kld€om k dlhej Zivotnosti generatora. Opravy a udrzbu by
mal vykonavat' kvalifikovany technicky personal. Periodicka udrzba elektrického systému moze navySe zabranit’ Urazu

elektrickym prudom.

[ UPOZORNENIE]
Vykonavaijte pravidelné kontroly

* Vedieme podrobné zaznamy o vSetkych udrzbarskych ¢innostiach

* Intervaly pravidelnych kontrol by mali byt nastavené na kazdych 50 hodin, kazdych 250 hodin, kazdych 500 hodin,
kazdych 100 hodin a kazdych 2000 hodin. Udrzbu je potrebné vykonat, ak sa prevadzkova doba bliZi k nastavenej

hodnote.

* Nastroje na udrzbu by mali byt pripravené v blizkosti generatora.

A\ NEBEZPECEN
Vystrazné stitky pocas udrzby

* Nevykonavajte ziadnu udrzbu, kym generator nie je Uplne zastaveny, istiCe nie su v polohe vypnuté a kable batérie

nie su odpojené.
* Pogas kontrol alebo udrzby umiestnite vystraznu nalepku ,NEBEZPECENSTVO — NESPUSTAT“ na dobre viditelné
miesta v okoli generatora, napriklad na spina¢ S$tartu, aby bola zaistend vaSa bezpecnost a ochrana pred

neumyselnym spustenim.

m UPOZORNENIE}
Kontroly pred spustenim

Pred spustenim vzdy vykonajte denné kontroly. Podrobné pokyny najdete v kapitolach 6.1-6.2.

[ UPOZORNENIE]
Pouzivajte originalne nahradné diely

Nahradné diely nahradzajte originalnymi nahradnymi dielmi NASEJ spolognosti. Nase diely st navrhnuté tak, aby
presne pasovali na vas generator. PouZitie neautorizovanych dielov mézZe mat’ nepriaznivy vplyv na vykon generatora a

pripadne viest k strate zaruky.

m UPOZORNENIEJ
Bezpecnostné pokyny

* Servis a udrzbu smu vykonavat iba kvalifikovani technici.

¢ Pri praci na generatore noste vhodné oble€enie. Volné oble€enie sa mbdze zachytit’ v rotujucich €astiach a spdsobit

vazne zranenia.
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UPOZORNENIE
[A ] Likvidacia odpadovych kvapalin

* Odpadné kvapaliny likvidujte v nadobe.

* Odpadné kvapaliny nevylievajte do potokov, jazier, riek ani na zem, aby ste zabranili znecisteniu zivotného prostredia.

* Vsetok odpad, ako je pouzity olej, chladiaca kvapalina a motorova nafta, likvidujte riadne v sulade s miestnymi

predpismi.

m UPOZORNENIE]
Ut'ahovaci moment pre skrutky a matice

Pri udrzbe mdze priliSné utiahnutie skrutiek a matic sposobit’ zZlomenie skrutiek alebo poSkodenie zavitu. Naopak prilis

nizky utahovaci moment méze spbsobit’ Unik paliva alebo poSkodenie sucasti v désledku uvolnenia skrutiek. Preto je
potrebné skrutky a matice utiahnut podla predpisaného utahovacieho momentu.

* Ddlezité sucasti sa utiahnu momentovym kli€om podla spravnej hodnoty utiahnutia, spdsobu utiahnutia a

postupov.

* Ohladom demontaze a udrzby dielov sa obratte na obchodné oddelenie alebo distributorov.

* Skrutky a matice s metrickym zavitom bez osobitného oznacenia by mali byt utiahnuté podla utiahnutia

uvedeného v nasledujucej tabulke.

Item gsrl;ii‘:::l:er s Tightening torque N.m (kgf.m) Remark
MG =1 9.8~1118 (1.0~1.22
MBx1. 25 22.6--284 (2.3~2.9)
= Mi10x1.5 44 1-—588 (4.5~—6.07
a (1) One side of the
f M 12x1.79 78.59—98.1 (8.0~107 tightening is aluminum,
i B E the torque value is 80%
oros M 16 2 166.7~~206.0 (17~21) | (2) Torque of 4T bolts ang
tightening nuts is 80% of
M18x2.5 238 4—284 4 124—29) the left side.
(3)Fine thread is used on
M20x2.5 323 B—402.1 133—412 the engine
= M1dx1.5 127 8—147 1 (13—148]
ow
£ £ MI16%1.5 210 . 8—240.3 (21.5—24 .52
RS 12.7—16.7 (1.3—~1.71
Pipe connector 12 24872303 (2935
joint thread M 14 39.2~490 (4.0~—50)
bTE 49 0—-588 (5.0~6.07

7.2 Tabulka beznej a pravidelnej udrzby

[ Poznamka ]

* Pravidelna a systematicka preventivna a periodicka udrzba je klu€om k dlhej Zivotnosti generatora.
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¢ Polozky pravidelnych kontrol a intervaly sa liSia v zavislosti od pouZitia, zatazenia, kvality paliva a oleja a
prevadzky. Tato kapitola uvadza vSeobecné situacie.

Pravidelna udrzba: skontrolujte pred kazdym spustenim.

Pravidelna udrzba: Odporiu¢ame viest prevadzkovy dennik, v ktorom budu zaznamenané denné prevadzkové a
kontrolné vysledky a celkovy pocet prevadzkovych hodin generatora. Podrobné pokyny najdete v nasledujuce;j
tabulke.

Pravidelna udrzba: Niektoré polozky je potrebné skontrolovat alebo vymenit v pravidelnych intervaloch 50, 250, 500
alebo 1000 hodin. Ohladom technickej pomoci tykajucej sa kontrol po 1000 hodinach kontaktujte vyrobcu alebo
miestneho distributora.

Intervaly pravidelnej idrzby sa mézu skratit alebo prediZit v zavislosti od konkrétnych podmienok, ako je pouzitie
generatora, stav zatazenia, kvalita paliva a mazacieho oleja a dalSie podmienky. Podrobnosti najdete v nasledujicej
tabulke.

o: Kontrola© : Vymena « Kontrolu vykonavaite kvalifikovana osoba a kontaktujte distributorov

Interval pravidelnej udrzby

Denna

kontrola Kazdych Kazdych

250 hodin 500 hodin

Kazdych
1000 h

Polozk
y Kazdych 50

hodin

Kazdych
2000 h

Kontrola hladiny paliva a doplnenie o

Kontrola uniku paliva 0

Vypustanie vody z palivového 0
systému

Vymena vlozky palivového filtra @)

wg)sAs Anonlled

Kontrola odlu€ovaca paliva a vody o)

Kontrola hladiny mazacieho oleja a dopliianie fo)

Kontrola uniku oleja o

[ajo 10BZEBIN

VVymena mazacieho oleja

©

Primarne

©

Buduce

Vymena olejového filtra

©

Primarne

©

Buduce

wajsAs 1oeipejyo

Kontrola a doplnenie chladiacej
vody

Unik vody

VVymena chladiacej vody

Cistenie ventilatora chladica

Cistenie a udrzba chladiacich
potrubi

Kontrola napnutia chladiacich
remenic

Primarny

NYoNpPZzA NPOAPO
e npoAld walsAg

Kontrola tesnosti

Skontrolujte farbu
vyfukovych plynov

Cistenie a vymena vzduchového filtra
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Kontrola prevadzkového stavu a
kontrolky poruchy o
zariadenia.
Skontrolujte batériu 0
m | Kontrola hustoty elektrolytu v
= o}
& | baterii
2{ Skontrolujte, €i je zariadenie
» uzemnené o
<
[2]
@
3 Skontrolujte, ¢i nie je uvolnena
pripojovacia svorka o
Meranie izolatného odporu
o
Skontrolujte elektrické rozvody
o}
< Nastavte volu spinaca
8 | vstupného a vyfukového ventilu
Opotrebenie sedla sacieho
a vyfukového ventilu °
< | Kontrola tlaku
% vstrekovacieho ventilu a
X | nastavenie
2
8 | Kontrola a nastavenie ¢asu
8 |vstrekovania °
;—’. Casu vstrekovania
® | Servis vstrekovacieho &erpadia °
Skontrolujte, €i nie su uvolnené skrutky a o
matice
[ ]
) ] ) 2 roky alebo
Skontrolujte gumové hadice 4000
hodin
Skontrolujte gumové timice
a zvukovoizolaény material
7.3 Servisné intervaly
7.3.1 Prvy servis po 50 hodinéach
(1) Vymeiite mazaci olej
m UPOZORNENIE]
Nevymienajte mazaci olej ihned po vypnuti motora. Vysoka ‘
teplota mazacieho oleja méze spdsobit popaleniny. ;f?
!
Pri prvom pouZiti by sa mazaci olej mal vymenit skér, ako je uvedené v f’f JI
harmonograme, a to z dévodu opotrebenia vnutornych sucasti a starnutia ’f;' H H
!
oleja. ﬁ{; H L L
L
L A > >+

Vymerite mazaci olej po prvych 50 hodinach a potom kazdych 250 hodin*
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| Odskrutkujte vypustaciu zatku a olej Uplne vypustite. Vypustanie oleja bude jednoduchsie, ak nechate generator
bezat’ 3-5 minut.

2 Po vypusteni oleja pevne dotiahnite vypustaciu zatku.

3 Ak pouzivate novy olej, dopliite ho pomocou olejovej kanvice. Odstrante vietko plniaceho otvoru a dopliite
odporucany olej az po hornu znacku (H) na meradle.

4 Po doplneni oleja nastartujte generator a nechajte ho beZat niekolko minat. Vypnite generator a znovu

skontrolujte hladinu oleja, aby ste sa uistili, ze sa nachadza medzi hornou znackou (H) a dolnou znackou

(L).

g ; Fuel filter
(2) Vymeiite olejovy filter 2 ;
Vymente olejovy filter po prvych 50 hodinach* a potom kazdych Ol filling port
250 hodin. .
Pri prevadzke v znecistenom alebo prasnom prostredi ho Qil filter
vymienajte CastejSie.
Pred vymenou sa uistite, Ze pruzinovy tesniaci krizok smeruje nahor, ¢ 1 Oil dipstick
uplne vypustite olej. Fuel & water separator Oil drainage

a. Vyberte olejovy filter pomocou klt¢a na olejové filtre.

b. Na tesniacu plochu nového olejového filtra naneste tenku vrstvu oleja. Filter nasadte rukou, az sa dotkne

tesniacej plochy, a potom ho dotiahnite klt€om na olejové filtre */ 0 1 otacku.

C. Nastartujte motor a opéat’ skontrolujte hladinu oleja podla vySSie uvedeného postupu. Normalna hladina oleja by
mala byt medzi znackami H a L.

d. Informacie o vyrobcovi a type pruzinového tesniaceho kruzku olejového filtra najdete v uzivatel'skej prirucke k motoru.
(3) Skontrolujte napnutie remena ventilatora

Nedostatocné napnutie remena méze spdsobit nespravnu funkciu ventilatora, Cerpadla chladiacej kvapaliny a
nabijacieho generatora, ¢o méze viest k prehriatiu alebo zlyhaniu nabijania. Nadmerné napnutie remena spésobi
poskodenie lozisk vodného Cerpadla a nabijacieho generatora. Napnutie remena nastavte nasledovne:

a. Otvorte bo¢né dvierka. Stlacte prstom strednu Cast remena, aby ste skontrolovali jeho napnutie.

b. Ak chcete nastavit napnutie remefa, uvolnite nastavovaci skrutku nabijacieho generatora. Posurite

nabijaci generator tak, aby prehybanie remeria bolo 10—15 mm alebo napatie 98,1 N (10 kgf).

C. Utiahnite skrutky upevnujuce alternator.

d. Zabrarite vniknutiu oleja a necistot na remen, inak by mohol
98N(10kaf )

preklzavat alebo sa pretiahnut. PoSkodeny remen ihned vymerite. Screw

Fan belt
Tension 981N (10kgf)
Proper flexibility 10 ~—=18mm bt N1 o g M

Belt bending10-15mm

Pully

Tensile strength of fan b';’.lt
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(4) Odvod vody z odluéovaéa paliva a vody
Voda zmieSana s naftou ovplyviiuje vykon generatora.

Oddelovac paliva a vody oddeli vodu od paliva a tato oddelena

voda zostane na dne oddelovaca. Je nutné vodu z oddelovaca @ : ==""Fuel water seperator

Water drain hose
a v pripade ~

vypustit. s
o N o ool
a. Otvorte servisné dvierka a skontrolujte, ¢i sa tam nenachadzaijg
= Drain bolt
necistoty a Ci nie je odlu¢ovac paliva a vody upchany. Vycistite hc %
T ™

b. Umistite nadobu v blizkosti vystupu odlucovaca paliva a vody a REASHON: AIBERARIORpaler aral

C. Odskrutkujte vypustaciu zatku a odskrutkujte vypustacie skrutky oddelovaca, kym voda nezacne vytekat z hadice.

d. Vodu uplne vypustite, aZz kym nezacéne vytekat palivo, potom vypustaci skrutku pevne dotiahnite.

7.3.2 Servis po 250 hodinach
(1) Vykonaijte vsetky udrzbové ukony po 50 hodinach
(2) Vvyeistite vzduchovy filter

Vyberte vzduchovy filter a prefuknite ho Cistym stlacenym vzduchom

* Skontrolujte vzduchovy filter. Ak je deformovany alebo je filtraéna vlozka roztrhana, vymente ho.
» Zaroven vycistite kryt vzduchového filtra.
* Nainstalujte vzduchovy filter tak, aby bol v kryte utesneny a aby sa zabranilo vniknutiu necistot.

(3) Meranie izola¢ného odporu

m NEBEZPEGIE J )
Uraz elektrickym pradom

* Po zastaveni motora skontrolujte izolacny odpor.

* Pred meranim izolaCného odporu najprv odpojte pripojovacie vodi€e regulatora AVR a GU320, inak déjde k ich
poskodeniu.
Izolaény odpor merajte raz mesacne pomocou meradla izolatného odporu 500 V. I1zolaény odpor by mal byt vy$Si ako 1

MQ.

Meranie: U v _w @
Odpoijte trojfazové napajacie kable a prepnite hlavny

isti& do polohy ON. Zmerajte izola&ny odpor medzi | ConnBcad Wil dennrmpir easng

vystupnou svorkou a ramom generatora. b - e /
\\-\_ﬂ"

"\I i
Izolaény odpor nizsi ako 1 MQ méze predstavovat 1l rl;
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nebezpedenstvo Urazu elektrickym prudom alebo poziaru. Vycistite a osuste vystupné svorky, isti€e a kable. V
pripade akychkolvek otazok sa obratte na vyrobcu alebo miestneho distributora.

(4) Skontrolujte hustotu elektrolytu

Nizky vykon batérie alebo unik elektriny sposobia zly Start motora. Na kontrolu zmerajte hustotu elektrolytu v batérii.
(Vztah medzi stavom nabitia batérie (pomero nabitia) a hustotou najdete v kapitole 5.4.2.)

(5) Vyeistite vnutro palivovej nadrze

Otvorte kryt plniaceho otvoru palivovej nadrze, odstrante vieCko palivovej nadrze, uplne vypustite palivo a vycistite
necistoty vo vnutri palivovej nadrze (vodu a cudzie predmety atd.)

a. Vypustite palivo do nadoby.

b. Uistite sa, Ze je palivova nadrz Uplne vyprazdnend, doplrite nové palivo a potom pevne dotiahnite uzaver palivovej
nadrze.

7.3.3 Servis po 500 hodinach
Sudasne vykonajte ukony servisnej prehliadky po 250 hodinach Fuel filter
(1) Vymeiite pruzinové tesnenie palivového filtra

@ Demontujte palivovy filter pomocou kfu¢a na filtre a odstrarite

Water filling cap

pruzinové tesnenie.
2 Vygistite miesto na montadZ filtra a na povrch nového Auxiliary tank

pruzinového tesnenia naneste tenkd vrstvu oleja. Novy filter

dotiahnite rukou, kym nedosadne na dosadacie plochu. Potom ho

Lube oil filter

pomocou kfuca na filtre dotiahnite o dalSie 2/3 otacky.
Po vymene filtra odvzdusnite palivové potrubie. Pozrite si navod na obsluhu motora.
(2) vygistite chladié

Pri Cisteni chladic¢a pouZite paru alebo stlateny vzduch pod vysokym tlakom na vycistenie chladiacich rebier chladi¢a.

UPOZORNENIEJ X5,

o ! : r]'@i»f N

e ‘ VEE

Ak Cistite chladi¢ vysokotlakovym vzduchom, drzte ho vo vzdialenosti minimalne - E(T_?J\;“‘TF:J‘J/ .

1,5 metra od chladi¢a, aby ste zabranili jeho poSkodeniu. Pred ¢istenim demontujte | |
elektricky ventilator. Spray gun X

‘i":.' s
a. Odstraiite kryt chladi¢a generatora. " iiJ{u\-w:»fq‘?-

b. Odstraiite necistoty z oleja alebo usadeniny upchavajlice otvory

chladi¢a stlatenym vzduchom alebo ich vycistite parou.

C. Skontrolujte, ¢i su z chladi¢a a ventilatora odstranené olejové necistoty a cudzie predmety.

Skontrolujte, &i chladi¢ nepreteka.

d. Po vycisteni kryt znovu namontujte.
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Okrem toho, aby ste zabranili poSkodeniu elektrického obvodu vo vnutri generatora, vypustite chladiacu vodu z chladica,
potom chladi¢ demontujte a vycistite ho vysokotlakovou vodou alebo parou.

(3) Skontrolujte elektrické vedenie a svorky

Skontrolujte vSetky svorky a vodice, ¢i nevykazuju znamky spalenia, odrenia, prasklin alebo iného poSkodenia. Vymerite

vSetky poskodené vodice a svorky

7.3.4 Servis po 1000 hodinach

V tomto momente vykonajte udrzbu po 250 a 500 hodinach

(1) Vymente chladiacu kvapalinu

Ak je chladiaca kvapalina znecistena hrdzou alebo necistotami, déjde k zniZzeniu chladiaceho

vykonu. Chladiacu kvapalinu je potrebné vymenit aspori raz ro€ne.

Neotvarajte kryt chladi€a, pokial je horuci. Horuca voda alebo para vas m6zu vazne popalit.

a. Otvorte dvierka a odstrante kryt chladica.

b. Odskrutkujte vypustaciu zatku na spodnej strane chladi¢a a vypustite chladiacu kvapalinu do vhodnej nadoby.
Staru chladiacu kvapalinu zlikvidujte spravnym spdsobom

C. Odskrutkujte vypustaciu zatku na boku bloku motora a vypustite vodu do nadoby.

d. Nasadte spat kryt chladi¢a, plast a skrutku zatky.

€. Doplite do chladi¢a a expanznej nadrze novu chladiacu kvapalinu.

(2)=Skontrolujte timi¢e vibracii

Ak su timice vibracii poSkodené alebo deformované, obratte sa ohladom nahradnych dielov na vyrobcu alebo miestneho
distributora.

(3)=Skontrolujte vietky hadice

Ak su hadice popraskané, krehké, deformované alebo maju makké miesta, vymerite ich.

(4)=Skontrolujte zvukovoizolacny material.

Ak bol material nalepeny na vnutornej strane skrine a dveri vlhky, odlipnuty alebo roztrhany, u¢innost’ timenia hluku je

znizena. Ohladom nahradnych dielov kontaktujte vyrobcu alebo miestneho distribdtora.

7.3.5 Servis po 2000 hodinach
1) =Skontrolujte a vykonajte udrzbu ¢asti chladiaceho systému
Suciastky chladiaceho systému lahko hrdzaveju alebo sa znecistuju vodnym kamernom, €o znizuje chladiaci vykon motora.=
Na odstranenie vodného kamena je potrebné vycistit a opravit nasledujuce suciastky a vymenit chladiacu vodu
Blok valcov — hlava valcov — chladi¢
Cerpadlo chladiacej vody — termostat olejového chladic¢a atd.

Udrzba si vyzaduje odborné znalosti a kontakt s obchodnym oddelenim alebo autorizovanymi predajcami.
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2) Unik pri sacom a vyfukovom ventile
Udrzbu je potrebné vykonat, aby sa zabranilo tniku z hlavy valcov.
Udrzba vyzaduje odborné znalosti a kontakt s obchodnym oddelenim alebo autorizovanymi distribttormi.

3) Kontrola a nastavenie ¢asu vstrekovania paliva (kontrola a nastavenie uhla predstihu vstrekovania

paliva) Casovanie vstrekovania paliva by malo byt nastavené tak, aby bol zachovany vynikajuci vykon

motora. Udrzba vyZaduje odborné znalosti a kontakt s obchodnym oddelenim alebo autorizovanymi

predajcami.

4) Servis vstrekovacov paliva a palivového ¢erpadia

Na zvy$enie vykonu motora je potrebné vykonat servis vstrekovaéa paliva alebo palivového &erpadia. Udrzba
vyzaduje odborné znalosti a kontakt s obchodnym oddelenim alebo autorizovanymi distributormi.

5) Kontrola a vymena gumovych hadic

Gumené hadice pre systém chladiacej vody, paliva a mazacieho oleja sa lahko poSkodia a starnu. Z bezpe&nostnych
dévodov by sa tieto gumené hadice mali pravidelne vymienat, aj ked nevykazuju ziadne zavady. Vymena vyzaduje odborné
znalosti a kontakt s obchodnym oddelenim alebo autorizovanymi distributormi.

* Pravidelne vymienajte... Odporuca sa vymenit hadice kazdé 2 roky alebo kazdych 4000 prevadzkovych hodin.
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8. RIESENIE PROBLEMOV

[ Poznamka]
V pripade nezvy€ajnych zvukov, vibracii, dymu atd. okamzite zastavte generator. Pred opatovnym

spustenim generatora zistite priinu poruchy a vykonajte opravu.

mNEBEZPECENsJ S
NG Pohyblivé Casti

Aby nedoslo k urazu, nikdy sa nedotykajte rotujucich €asti

* Pred vykonanim servisu a udrzby zastavte motor, pokial nie je v servisnej priruCke uvedené inak

* Chladiaci ventilator sa moze otacat aj po zastaveni motora. Pred vykonanim udrzby v blizkosti ventilatora a

chladi¢a sa uistite, ze sa Uplne zastavil.

m NEBEZPECENSJ . o )
™G Uraz elektrickym pradom

Vysokonapéatové sucasti vo vnutri zapnutého stroja su vefmi nebezpecné.

* Pred vykonanim udrzby prepnite hlavny isti¢ do polohy ,OFF“ a zastavte generator.

m UPOZORNENIE]

Dotykat’ sa horucich €asti je velmi nebezpecné.

Horuce casti

* Pred kontrolou a udrzbou zastavte generator.

* Generator zostava horuci aj po zastaveni. Pred udrzbou skontrolujte, ¢i je zariadenie vychladnuté.

m UPOZORNENIE]

Batéria méze produkovat horfavy plyn. Davajte pozor, aby ste predisli nehodam spésobenym vybuchom.

* Pri udrzbe generatora odpojte zaporny kabel, aby ste zabranili spojeniu kladného poélu so zemou.
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Odstranovanie poruch

Porucha

Mozna pri¢ina

Opatrenie

Startér nefunguje
alebo bezi pomaly

Unik elektrolytu z batérie

Skontrolujte hladinu elektrolytu v batérii

Uvolnena svorka batérie, odpojte

Vycistite svorku a znovu ju namontujte

Zamrznutie nahromadenej vody v palive

systému

a koroziu.
Nespravne uzemnenie Opravte
§ Vadny spinac Startu Vymernite
g Vadny Startér Oprava a vymena
g Odpojeny vodi¢ Opravte
g Startér sa otaca, Chyba palivo Doplnit palivo
ale motor Ucpany otvor palivového filtra Vycistite alebo vymernite palivovy filter
nenastartuje V palivovej hadici je vzduch Vypustite vzduch
V chladnom Zmrazenie paliva Pouzivajte palivo vhodné pre chladné oblasti
prostredi

Po zahriati vypustite vodu z palivovej

nadrze, palivového filtra a palivovych hadic.

Nedochadza k
automatickému vypnutiu
motora alebo nie je mozné
zvysit otacky motora

Zly odvod vzduchu z palivovej hadice

Vypustite vzduch

Upchany palivovy filter

Vycgistite alebo vymente palivovy filter

Unik kompresného tlaku motora

Opravte motor

Zaneseny vzduchovy filter

Vycistite alebo vymenite vzduchovy filter

Vypnutie motora v désledku

poklesu tlaku oleja

Nedostatok motorového oleja

Doplrite olej

Tlakovy spina€ oleja je vadny

Vymerite spinace

Ucpanie otvoru olejového filtra motora

Vymerite filter

Abnormalne vibracie a hluk

Nedotiahnuté

Dotiahnite

Vnutro motora

Nezvy€ajny zvuk

Alternator

Lozisko je poskodené

Upeviiovaci skrutka je uvolnena

Nezvy€ajny zvuk motora

Skontrolujte a opravte

Prehriatie generatora

Znovu skontrolujte okolné

podmienky

Odstrante predmety v okoli vystupu vzduchu

Nedostatok chladiacej vody

Skontrolujte a doplrite chladiacu vodu

Volny remen ventilatora

Nastavenie a Udrzba remena ventilatora

Ucpanie chladiaceho otvoru chladi¢a

Vycistite chladiace Casti chladi¢a

Porucha termostatu

Servis termostatu motora

Pretazenie

Znizenie zatazenia

55




Porucha

Mozna pri€ina

Opravné opatrenie

Abnormalne napéatie alebo

Ziadne napatie

Chybny AVR

Kontaktujte servisné oddelenie

Spaleny rotaény usmerfiovac

Vymena alebo kontaktujte servisné oddelenie

Obvod rotora je odpojeny

Opravte, vymente alebo kontaktujte servisné

oddelenie

Obvod motora je spaleny

Opravte, vymerite alebo kontaktujte servisné

oddelenie

Nie je mozné
dosiahnut menovité

napatie

Chybny AVR

Kontaktujte servis

Spaleny rotacny usmertfiovac

Vymena alebo kontaktujte servisné oddelenie

Rozvodné vedenie generatora je

spalené

Opravy

Nizke otacky motora

Zvysenie otacok motora

Napatie je prili§ vysoké

Chybny AVR

Kontaktujte servisné oddelenie

Napatie prudko kleslo pri

pripojeni zataze

Spaleny rotacny usmerrfiovac

Kontaktujte servisné oddelenie

Chybny AVR

Kontaktujte servisné oddelenie

Hlavné vinutie a vinutie budi¢a su
spalené

Kontaktujte servisné oddelenie

Nevyvazenost zataZzenia

Vyvazte

IstiCe nefunguju

Vadné istice

Kontaktujte servisné oddelenie

Vadné nadprudové istice

Kontaktujte servisné oddelenie

Skrat v zatazovacom obvode

Skontrolujte
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9.4 Schéma mazacieho systému
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9.5 Schéma chladiaceho systému
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